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[bookmark: _Hlk191482117]Smlouva o dodání, instalaci a zprovoznění nabíjecích stanic pro elektromobily

uzavřená dle ust. § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „Smlouva“) 


mezi smluvními stranami:



Česká republika – Ministerstvo práce a sociálních věcí
se sídlem:		Na Poříčním právu 1/376, 128 00 Praha 2
zastoupena: 	Bc. Michaelou Dvořákovou, zastupující ředitelkou odboru vnitřní správy
IČO:		00551023 
číslo účtu: 		2229001/0710
ID datové schránky: 	sc9aavg
(dále jen „Objednatel“)


a

TEMO-TELEKOMUNIKACE a.s.
se sídlem: 		U Záběhlického zámku 233/15, 106 00 Praha 10
zastoupena: 		neveřejný údaj 
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským obchodním soudem v Praze, oddíl B, vložka 5803
[bookmark: _Hlk191493601]IČO:			25740253
DIČ:			CZ25740253
číslo účtu: 		neveřejný údaj
ID datové schránky:	ffjsu3c
(dále jen „Zhotovitel“)



1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1. [bookmark: _Ref296675991]Na základě zadávacího řízení na veřejnou zakázku zadávanou pod názvem „Dodávka a instalace dobíjecích stanic v budovách MPSV“ (dále jen „Veřejná zakázka“) Zhotovitel předložil nabídku v souladu se zadávacími podmínkami Veřejné zakázky a tato byla pro plnění Veřejné zakázky v souladu s hodnotícím kritériem ekonomická výhodnost nabídky vybrána jako nejvýhodnější. V návaznosti na tuto skutečnost smluvní strany uzavřeny tuto Smlouvu, jejíž návrh byl součástí zadávacích podmínek Veřejné zakázky.
1.2. Zhotovitel prohlašuje, že je podnikatelem dle ustanovení § 420 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené. Zhotovitel dále prohlašuje, že disponuje v okamžiku uzavření této Smlouvy odbornými personálními kapacitami v dostatečném počtu k řádnému a včasnému plnění předmětu této Smlouvy. 
1.3. Smluvní strany prohlašují, že mají společnou snahu přispět k férovému a etickému prostředí. 
S cílem kultivovat prostředí tuzemského trhu tak, aby se přiblížilo vyšším standardům v oblasti obchodní, soutěžní a pracovněprávní etiky, smluvní strany učinily nedílnou součástí a přílohou č. 1 této Smlouvy Etický kodex, v souladu s jehož pravidly se zavazují předmět této Smlouvy plnit.
2. PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1. Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele dodat celkem 8 nabíjecích stanic pro elektromobily a v místech plnění a termínech uvedených v čl. 3 této Smlouvy zajistit jejich instalaci, zprovoznění a další související činnosti, a to v souladu s projektovými dokumentacemi, které tvoří přílohy č. 2a, 2b a 2c této Smlouvy a podmínkami realizace sjednanými v čl. 4 této Smlouvy (dále souhrnně jen „Dílo“). Předmětem této Smlouvy je dále závazek Objednatele zaplatit Zhotoviteli za řádně předané 
a Objednatelem převzaté Dílo a poskytnutí souvisejících činností cenu ve výši a za podmínek stanovených v čl. 10 této Smlouvy.
2.2. Detailní specifikace předmětu plnění dle této Smlouvy vč. technické specifikace nabíjecích stanic pro elektromobily je stanovena v projektových dokumentacích, které byly zpracovány ve vztahu k jednotlivým místům plnění, resp. místům instalace nabíjecích stanic, a které tvoří přílohy č. 2a, 2b a 2c této Smlouvy.
2.3. Předmět dodávky a veškerých dalších činností s dodávkou, instalací a zprovozněním nabíjecích stanic pro elektromobily v místech plnění spojených, je stanoven ve výkazech výměr, 
které tvoří přílohy č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy.
2.4. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo dle této Smlouvy na svůj náklad a nebezpečí, a protokolárně Dílo předat Objednateli. Smluvní strany sjednávají, že protokol o předání a převzetí bude zpracován ve vztahu ke každému jednotlivému místu plnění. 
2.5. Zhotovitel se zavazuje poskytnout na předané a převzaté Dílo záruku za jakost v souladu s čl. 9 této Smlouvy.
3. MÍSTO, TERMÍN A ZPŮSOB PLNĚNÍ
3.1. [bookmark: _Hlk208221123][bookmark: _Hlk208216516]Místem plnění této Smlouvy jsou budovy ve správě Objednatele na adresách Na Poříčním právu 1/376, 128 00 Praha 2, Podskalská 1290/19, 128 00 Praha 2 a Karlovo náměstí 1359/1, 128 00 Praha 2. Zhotovitel prohlašuje, že byl seznámen s místy plnění vč. stávající elektroinstalace 
před uzavřením této Smlouvy.
3.2. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo a předat jej Objednateli do 7 kalendářních měsíců ode dne protokolárního předání a převzetí staveniště. 
3.3. Objednatel preferuje zahájení realizace Díla v místě plnění na adrese Na Poříčním právu 1/376, poté Podskalská 1290/19 a následně Karlovo náměstí 1359/1 s tím, že lze případně Smluvními stranami dohodnout jinak. 
3.4. Zhotovitel bere na vědomí, že budovy na adrese Na Poříčním právu 1/376 a Podskalská 1290/19, jsou nemovitými kulturními památkami a budova na adrese Karlovo náměstí 1359/1 se nachází v památkové zóně. Zhotovitel dále bere na vědomí, že na budovách Objednatele nelze vypnout elektrický proud a pokud by pro účely realizace Díla bylo vypnutí proudu nezbytné, je Zhotovitel povinen na své náklady zajistit agregát elektrické energie a zabezpečit, aby nedošlo v rámci budov k výpadku dodávek elektrické energie. 
3.5. Protokolární předání a převzetí staveniště se uskuteční nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne doručení písemné výzvy Objednatele k převzetí staveniště na emailovou adresu kontaktní osoby Zhotovitele. Staveniště bude převzato ve vztahu ke všem místům plnění, tj. všem budovám, v rámci kterých bude Dílo realizováno. V rámci výzvy Objednatele k převzetí staveniště bude uveden konkrétní termín a čas předání a převzetí staveniště. Kontaktní osoba Objednatele se zavazuje výzvu k převzetí staveniště Zhotoviteli zaslat do 30 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy. Zhotovitel je oprávněn vznést k obsahu výzvy dle předchozí věty odůvodněné námitky 
a tyto zaslat neprodleně na emailovou adresu kontaktní osoby Objednatele. V případě důvodné objektivní nemožnosti Zhotovitele převzít staveniště v termínu dle výzvy Objednatele se smluvní strany zavazují po vzájemné dohodě sjednat nový smluvním stranám vyhovující termín předání 
a převzetí staveniště.
3.6. [bookmark: _Hlk30691216]Lhůta pro realizaci a předání Díla dle odst. 3.2 tohoto článku Smlouvy může být v průběhu plnění této Smlouvy přiměřeně prodloužena, a to v následujících případech:
a) [bookmark: _Hlk30691078]dojde k přerušení realizace Díla na základě písemného pokynu Objednatele z důvodů stojících na straně Objednatele či třetích osob;
b) dojde k přerušení realizace Díla z důvodu prodlení na straně Objednatele,
c) zjistí-li Zhotovitel při realizaci Díla skryté překážky týkající se konkrétního místa plnění znemožňující realizovat Dílo sjednaným způsobem,
d) dojde k přerušení realizace Díla vlivem mimořádných nepředvídatelných a nepřekonatelných překážek vzniklých nezávisle na vůli Zhotovitele ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku.
Smluvní strany se zavazují neprodleně se vzájemně informovat o vzniku překážek zhotovování Díla dle tohoto odstavce Smlouvy, v důsledku kterých by měla být prodloužena lhůta pro zhotovení Díla, jinak se jich nemohou dovolávat.
3.7. Konkrétní délka prodloužení lhůty pro realizaci a předání Díla ve smyslu odst. 3.6 tohoto článku Smlouvy se určí adekvátně podle délky trvání překážky s přihlédnutím k době nezbytné pro realizaci Díla za podmínky, že Zhotovitel učinil veškerá rozumně očekávatelná opatření k tomu, aby předešel či alespoň zkrátil dobu trvání takové překážky v případech, kdy je činnost Zhotovitele v tomto směru relevantní. 
3.8. Prodloužení lhůty pro realizaci a předání Díla ve smyslu odst. 3.6 tohoto článku Smlouvy je podmíněno uzavřením dodatku k této Smlouvě, který bude obsahovat řádné zdůvodnění nutnosti prodloužení lhůty vč. způsobu určení délky prodloužení.
3.9. Zhotovitel se zavazuje odstranit zařízení staveniště a vyklidit relevantní část staveniště nejpozději do 15 kalendářních dnů ode dne řádného předání a převzetí příslušné části Díla dle čl. 5 této Smlouvy.
4. PODMÍNKY REALIZACE DÍLA
4.1. Před protokolárním předáním a převzetím staveniště se Zhotovitel ve spolupráci s Objednatelem zavazuje zpracovat harmonogram prací v souvislosti se stávajícím užíváním jednotlivých budov v místech plnění a tento předložit Objednateli ke schválení. S ohledem na běžný provoz v budovách při realizaci Díla se Zhotovitel zavazuje rovněž detailně koordinovat realizaci Díla s Objednatelem.
4.2. Zhotovitel se zavazuje zajistit zařízení staveniště v souladu se svými potřebami, dokumentací, 
která mu byla předána Objednatelem, a v souladu s požadavky Objednatele, a rovněž v souladu 
s platnými právními předpisy a relevantními normami, zejména ustanoveními vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby, upravující požadavky na provádění stavebních konstrukcí a technických zařízení staveb, v platném znění, a dále vyhlášky č. 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, v platném znění, normy ČSN EN 50110-1 ed.3 a ČSN EN 50110-2 ed.3, IEC, vyhlášky Českého úřadu bezpečnosti práce 
č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, bezpečnostními předpisy a dalšími relevantními technologickými postupy a předpisy uvedenými v projektových dokumentacích, jež tvoří přílohy této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje zajistit dodržování a v tomto ohledu zodpovídá za řádné proškolení svých pracovníků.
4.3. Zhotovitel se zavazuje zajistit v rámci zařízení staveniště podmínky pro výkon funkce autorského dozoru projektanta, technického dozoru Objednatele a výkon činnosti koordinátora bezpečnosti 
a ochrany zdraví Objednatele při práci na staveništi. 
4.4. Zhotovitel se zavazuje provádět veškerou činnost související se zajištěním potřebných povolení 
pro zřízení a provozování zařízení staveniště, pro dopravu materiálu z a na staveniště, a to včetně případné platby příslušných správních a jiných poplatků. 
4.5. Zhotovitel se zavazuje při realizaci Díla postupovat s náležitou odbornou péčí, Dílo realizovat řádně a včas a dodržovat veškeré platné právní předpisy a technické normy, zejména všechny ekologické a hygienické předpisy včetně plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, který je součástí projektových dokumentací, jež tvoří přílohy této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje zajistit dodržování veškerých předpisů a norem ze strany pracovníků, kteří se budou podílet na realizaci Díla, a v tomto ohledu zodpovídá za jejich řádné proškolení. Zhotovitel zodpovídá za to, že činnosti de této Smlouvy budou prováděny pouze řádně proškolenými a poučenými pracovníky, a to ať už jde o pracovníky vlastní nebo pracovníky jiných subjektů, kteří se na budou na realizaci Díla podílet. Odpovědnost 
za veškeré škody (věcné, na zdraví apod.), k nimž dojde v důsledku toho, že Zhotovitel poruší jakýmkoliv způsobem toto ustanovení, nese Zhotovitel v plném rozsahu.
4.6. Zhotovitel se zavazuje na své náklady zajistit odpovídající dopravní opatření a zábory v rámci zařízení staveniště. 
4.7. Zhotovitel se zavazuje zajistit staveniště a zabezpečit jej tak, aby nedošlo k úrazu pracovníků Zhotovitele, pracovníků Objednatele ani cizích osob.  Zajištění pracoviště ve smyslu PNE 330000-6 bude prováděno osobami pověřenými osobou odpovědnou za elektrické zařízení.
4.8. [bookmark: _Hlk160443513]Zhotovitel se zavazuje zajistit zřízení, provozování a likvidaci zařízení staveniště, včetně odstranění případných škod na majetku Objednatele či třetích osob, pokud takové škody činností Zhotovitele 
při realizaci Díla prokazatelně vznikly.

4.9. Objednatel se zavazuje na vyžádání Zhotovitele určit transportní cesty a místa dočasné skládky demontovaného materiálu vzniklého v důsledku realizace Díla. Objednatel se zavazuje zajistit 
pro potřeby Zhotovitele v nezbytné míře napojení médií s tím, že náklady čerpaných médií (vodné, stočné, elektrická energie a další média) nese Objednatel.
4.10. Objednatel nenese odpovědnost za materiál, stroje, nástroje ani jiné věci či zařízení Zhotovitele, které budou Zhotovitelem používány při realizaci Díla a pro tyto účely umístěny v budovách v místech plnění.
4.11. Zhotovitel se zavazuje provést likvidaci či uložení veškerých odpadů vzniklých při realizaci Díla na své náklady. Likvidaci odpadů se Zhotovitel zavazuje provádět ekologicky s maximálním ohledem na životní prostředí a vést podrobnou evidenci o nakládání s odpady (protokol o evidenci nakládání s odpady), kterou se zavazuje předložit Objednateli při předání a převzetí části Díla jako přílohu 
k předávacímu protokolu. V případě likvidace zpeněžitelného odpadu (např. vzácné kovy), zajistí Zhotovitel jeho prodej a následně předloží Objednateli potvrzení o výkupu (vážní lístek). O částku výkupu bude ponížena fakturovaná cena Díla dle čl. 10 této Smlouvy.
4.12. [bookmark: _Ref473032805][bookmark: _Hlk160443605]Zhotovitel se zavazuje pravidelně kontrolovat stav a čistotu staveniště a sousedících objektů, prostor a komunikací. Zhotovitel se zavazuje, že na staveništi a v jeho okolí bude udržovat pořádek a čistotu, odstraňovat průběžně odpady a veškerá znečištění a poškození okolních prostor a komunikací, 
ke kterým dojde činností Zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje provést účinná bezpečnostní zajištění staveniště a protiprašná opatření (např. umístěním plachty), aby bylo v maximální míře zamezeno šíření prachu do okolí. 
4.13. Zhotovitel se zavazuje odstraňovat případné škody na staveništi a sousedících prostorách 
a komunikacích způsobené při realizaci Díla ihned po vzniku škody. Zjistí-li Objednatel nedostatky v plnění závazků Zhotovitele dle předchozí věty, písemně vyzve Zhotovitele k nápravě formou zápisu do stavebního deníku. Pokud Zhotovitel požadovanou nápravu bezodkladně neučiní, má Objednatel právo tyto škody odstranit sám či prostřednictvím třetích osob a zaplacení nákladů s tím Objednateli vzniklých nárokovat po Zhotoviteli. Tyto náklady se Zhotovitel zavazuje zaplatit ve lhůtě 30 kalendářních dnů od obdržení písemné výzvy Objednatele k jejich zaplacení vč. příslušné faktury Objednatele. Součástí výzvy Objednatele bude detailní specifikace Objednatelem účelně vynaložených nákladů.
4.14. Pracovní doba na staveništi:
a) Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo v pracovních dnech v rozmezí od 6:00 hodin do 20:00 hodin; 
b) Zhotovitel bere na vědomí, že práce na staveništi budou probíhat za plného provozu jednotlivých budov v místech plnění. Zhotovitel se zavazuje hlučné činnosti (např. bourací práce) v pracovní dny realizovat pouze v době od 15:00 hod. do 6:00 hod. následujícího pracovního dne, a mimo pracovní dny (sobota, neděle, dny pracovního volna/klidu) bez omezení až do 6:00 hod. následujícího pracovního dne. Ostatní činnosti v budovách je Zhotovitel oprávněn realizovat 
bez časového omezení;
c) v případě budovy na adrese Na Poříčním právu 1 se Zhotovitel zavazuje dodržovat na staveništi bezhlučnost (pracovní klid) v pracovní dny v době od 12:00 hod. do 14:30 hod.
Po vzájemné dohodě smluvních stran může být pracovní doba na staveništi změněna. Změna pracovní doby na staveništi není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě.  
4.15. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí vykládku dodávaného zařízení a materiálu svými pracovníky a technikou, a rovněž že pracovníci Zhotovitele se budou pohybovat pouze ve vymezených prostorech budov v místech plnění a budou označeni logem Zhotovitele.
4.16. Zhotovitel se zavazuje při realizaci Díla zachovat hygienické a jiné standardní podmínky 
pro provádění hlučných a prašných prací.
4.17. Zhotovitel se zavazuje ode dne protokolárního předání a převzetí staveniště vést o průběhu realizace Díla stavební deník ve smyslu ustanovení § 157 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování 
a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, jakožto doklad o průběhu realizaci Díla, a to samostatně pro každou jednotlivou budovu, v rámci které bude Dílo realizováno. Stavení deník bude trvale přístupný na staveništi a Zhotovitel se zavazuje do deníku zaznamenávat veškeré skutečnosti předepsané příslušnými právními předpisy a skutečnosti, na nichž se smluvní strany dohodly v této Smlouvě. Vlastníkem originálních stránek prvního průpisu stavebního deníku je Objednatel, kterému budou po řádné realizaci a předání příslušné části Díla předány, druhý průpis si uschová a archivuje Zhotovitel. 
4.18. Zápisy do stavebního deníku se Zhotovitel zavazuje provádět formou denních záznamů s tím, 
že veškeré skutečnosti rozhodné pro realizaci Díla se zavazuje do stavebního deníku zaznamenat nejpozději následující den poté, co nastaly nebo byly učiněny. Zhotovitel se zavazuje do stavebního deníku zaznamenat veškeré lhůty relevantní pro realizaci  a předání Díla, zejména datum doručení výzvy k zahájení stavebních prací Zhotoviteli, datum protokolárního předání a převzetí staveniště, datum zahájení realizace části Díla, případné prodloužení lhůty ve smyslu čl. 3 odst. 3.6 této Smlouvy, ukončení realizace příslušné části Díla, předání a převzetí části Díla Objednatelem apod.
4.19. Závazek Zhotovitele vést stavební deník končí dnem řádného předání a převzetí příslušné části Díla v souladu s čl. 5 této Smlouvy, bylo-li Dílo Objednateli předáno bez vad či nedodělků. Pokud by byla část Díla Objednateli předána s vadami či nedodělky, končí závazek Zhotovitele vést stavební deník dnem jejich řádného odstranění.
4.20. Zhotovitel se zavazuje, že vyzve Objednatele k prověření prací (částí Díla), které v dalším postupu prací mají být Zhotovitelem zakryty nebo se stanou nepřístupnými. Výzva bude Zhotovitelem provedena formou zápisu ve stavebním deníku, a to alespoň s třídenním předstihem s tím, že musí být schválena, resp. podepsána, Objednatelem. Jestliže se Objednatel k prověření prací (částí Díla) ve stanovené lhůtě nedostaví, ačkoliv byl k tomu Zhotovitelem dle předchozí věty řádně vyzván, zavazuje se Objednatel zaplatit náklady dodatečného odkrytí, pokud takové odkrytí požaduje. Zjistí-li se však při dodatečném odkrytí, že práce byly provedeny vadně, nese náklady dodatečného odkrytí Zhotovitel.
4.21. Smluvní strany sjednávají, že v průběhu realizace Díla budou konány pravidelné kontrolní dny, jejichž strukturu a cyklus určí Objednatel podle potřeby a po dohodě se Zhotovitelem formou zápisu ve stavebním deníku. Kontrolní dny budou probíhat pravidelně každý týden, a to v den a hodinu, které smluvní strany sjednají dle předchozí věty. Objednatel i Zhotovitel se zavazují účastnit se daných kontrolních dnů. Zápisy z kontrolních dnů zajistí Zhotovitel číslovaným zápisem z kontrolního dne, případně formou zápisu do stavebního deníku. Závěry z kontrolních dnů budou pro obě smluvní strany závazné. Objednatel má právo svolávat i mimořádné kontrolní dny.
4.22. Zhotovitel se při realizaci Díla zavazuje použít jen ty výrobky a materiály, které mají takové vlastnosti a obsah radia 226, aby po celou dobu existence Díla byla při běžné údržbě zaručena požadovaná mechanická pevnost a stabilita, požární bezpečnost, hygienické požadavky ochrany zdraví a životního prostředí, bezpečnost při užívání, ochrana proti hluku a úspora energie.
4.23. Zhotovitel je při stanovení způsobu realizace Díla vázán pokyny Objednatele, pokud Objednatel Zhotoviteli takové pokyny sdělí formou zápisu do stavebního deníku. Zhotovitel se bez zbytečného odkladu zavazuje upozornit Objednatele na nevhodnost jeho pokynů, jinak odpovídá za případnou škodu způsobenou jejich dodržením, a to rovněž zápisem do stavebního deníku.
4.24. Objednatel je oprávněn v odůvodněních případech udělit Zhotoviteli písemný pokyn k přerušení realizace Díla, a to min. 48 hodin před plánovaným termínem přerušení realizace Díla. Pokyn k přerušení realizace Díla Objednatel doručí na emailovou adresu kontaktní osoby Zhotovitele. V takovém případě bude lhůta pro realizaci Díla přiměřené prodloužena postupem dle čl. 3 odst. 3.6 této Smlouvy a o této skutečnosti učiněn záznam do stavebního deníku.
4.25. Dojde-li v souvislosti s realizací Díla nebo při činnostech s realizací Díla souvisejících k jakémukoliv úrazu, Zhotovitel se zavazuje zabezpečit vyšetření úrazu, sepsání příslušného záznamu a provedení všech kroků vyžadovaných právními předpisy. Objednatel se k tomu zavazuje poskytnout Zhotoviteli veškerou nezbytnou součinnost.
5. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA
5.1. Závazek Zhotovitele realizovat Dílo podle této Smlouvy je splněn řádným a včasným zhotovením 
a předáním veškerých částí Díla Objednateli, a to včetně předání veškerých dokladů nezbytných
k užívání Díla a rovněž dokladů stanovených touto Smlouvou, právními předpisy a rozhodnutími orgánů veřejné správy, tj. zejména:
a) atesty, záruční listy, prohlášení o shodě;
b) zápisy a osvědčení o všech předepsaných zkouškách, měřeních;
c) výchozí revizní zprávy na instalaci a dodané elektrické zařízení dle ČSN 33 1500; 
d) stavební deník, návody k obsluze a návody k použití v českém jazyce;
e) doklady o zabezpečení likvidace odpadů v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů;
f) stavební dokumentace skutečného provedení díla ve 2 vyhotoveních v tištěné
a v 5 vyhotoveních v digitální formě (AutoCad a MS Office) v rozsahu Přílohy
č. 14 vyhlášky Ministerstva pro místní rozvoj č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, 
ve znění pozdějších předpisů;
g) další doklady nezbytné k užívání Díla.
5.2. Zhotovitel se zavazuje písemně informovat Objednatele o termínu dokončení realizace jednotlivých částí Díla, a to alespoň 5 pracovních dnů předem formou zápisu do příslušného stavebního deníku.
5.3. Objednatel se zavazuje zorganizovat předání a převzetí části Díla, na které přizve technický dozor Objednatele, případně i autorský dozor projektanta.
5.4. V případě, že obecně závazné právní předpisy nebo platné technické normy předepisují provedení zkoušek, revizí, atestů a měření či zajištění prohlášení o shodě, týkajících se Díla nebo části Díla, zavazuje se Zhotovitel zajistit jejich úspěšné provedení před předáním Díla Objednateli.
5.5. Objednatel je oprávněn provést před samotným převzetím části Díla kontrolu, zda daná část Díla má veškeré požadované vlastnosti a zda splňuje požadavky dle platných a účinných právních předpisů, technických norem apod. a této Smlouvy.


5.6. Objednatel část Díla převezme za předpokladu, že daná část Dílo odpovídá této Smlouvě, je plně funkční, a je prostá vad a nedodělků. Objednatel je oprávněn převzít část Díla s výhradami, tj. část Díla vykazující vady nebo nedodělky, které však nebrání řádnému užívá části Díla. Objednatel má právo odmítnout převzetí části Díla v případě, kdy tato vykazuje drobné vady nebo nedodělky, ačkoli tyto vady nebo nedodělky samy o sobě či ve spojení s jinými nebrání užívání části Díla funkčně nebo esteticky, ani její užívání podstatným způsobem neomezují. V případě, že část Díla bude vykazovat vady či nedodělky bránící jejímu řádnému užívání, nebude Objednatelem převzata. O klasifikaci vad a nedodělků rozhoduje výhradně Objednatel. Vady nebo nedodělky vytčené orgány státní správy budou považovány automaticky za vady nebo nedodělky bránící užívání části Díla.
5.7. O předání a převzetí části Díla bude smluvními stranami sepsán předávací protokol, který bude obsahovat zápis a prohlášení o předání a převzetí části Díla, zhodnocení prací, soupis zjištěných drobných vad a nedodělků a dohodnuté lhůty k jejich odstranění nebo jiná opatření (byla-li dohodnuta) a soupis dokladů předávaných Zhotovitelem Objednateli při předání dané části Díla. Zpracování předávacího protokolu zajistí Zhotovitel. V případě převzetí části Díla, která vykazuje vady nebo nedodělky, které nelze ze strany Zhotovitele objektivně odstranit, se smluvní strany zavazují sjednat přiměřenou slevu z ceny Díla, a to formou zápisu do předávacího protokolu.
5.8. Pokud Zhotovitel drobné vady a nedodělky uvedené v předávacím protokolu dle odst. 5.7 tohoto článku Smlouvy v dohodnuté době neodstraní, Objednatel je oprávněn zajistit jejich odstranění třetí osobou. Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli náklady, které mu v souvislosti s odstraněním vad či nedodělků části Díla prokazatelně vznikly, včetně škody, která Objednateli v této souvislosti vznikla.
5.9. V případě, že Objednatel část Díla nepřevezme, smluvní strany sepíší protokol o nepřevzetí části Díla, který bude obsahovat min. důvod nepřevzetí části Díla a stanoviska obou smluvních stran. V případě nepřevzetí části Díla dohodnou smluvní strany formou zápisu do příslušného stavebního deníku lhůty k odstranění vad nebo nedodělků a náhradní termín předání a převzetí části Díla. Zhotovitel se zavazuje řádně odstranit veškeré vady a nedodělky ve lhůtě dle zápisu ve stavebním deníku. 
5.10. Nebude-li lhůta pro odstranění vad nebo nedodělků v předávacím protokolu nebo v protokole 
o nepřevzetí části Díla stanovena, zavazuje se Zhotovitel vadu nebo nedodělek odstranit nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne podpisu předávacího protokolu nebo protokolu o nepřevzetí části Díla oběma smluvními stranami. O odstranění vad a nedodělků části Díla sepíší smluvní strany zápis o odstranění vad nebo nedodělků.
6. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
6.1. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo a zajistit veškeré související činnosti dle této Smlouvy svědomitě, s řádnou a odbornou péčí a potřebnými odbornými schopnostmi.
6.2. Při plnění předmětu této Smlouvy je Zhotovitel vázán pokyny Objednatele, pokud tyto nejsou v rozporu s právními předpisy, technickými normami či zájmy Objednatele.
6.3. Zhotovitel se zavazuje dodržovat nařízení vlády č. 567/2006 Sb., o minimální mzdě, ve znění pozdějších předpisů. 


6.4. Objednatel se zavazuje předat Zhotoviteli veškeré potřebné podklady či informace nezbytné k řádnému plnění předmětu této Smlouvy a Zhotovitel se zavazuje Objednatelem poskytnuté podklady či informace použít pouze za účelem, pro který mu byly Objednatelem předány, nebude-li smluvními stranami sjednáno jinak. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli následující součinnost:
a) umožnit prohlídky místa plnění, tj. terénní šetření v budovách v místech plnění a jejich okolí; 
b) poskytnout Zhotoviteli aktuální verze veškeré relevantní interní dokumentace vztahující se k předmětu plnění;
c) zajistit organizaci či zprostředkování potřebných osob pro získání potřebných dat a informací pro potřeby realizace Díla (zejména  přístup do všech relevantních prostor budov apod.);
d) a další dle dohody smluvních stran.
6.5. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli potřebnou součinnost, zejména umožnit uložení nástrojů, pomůcek a zařízení v místech plnění a zajistit zázemí pro jeho pracovníky (převlékání, WC, apod.). 
6.6. Objednatel se zavazuje v době realizace Díla zajistit Zhotoviteli a jím určeným osobám nezbytný vstup do prostor jednotlivých míst plnění za předpokladu zachování bezpečnostních požadavků 
a předpisů Objednatele. Zhotovitel zodpovídá za řádné proškolení svých pracovníků včetně poučení o tom, že se pracovníci Zhotovitele mohou pohybovat pouze v prostorách souvisejících 
s plněním předmětu této Smlouvy, případně v prostorách veřejně přístupných.
6.7. Zhotovitel se zavazuje nejméně 2 pracovní dny před zahájením realizace Díla předat Objednateli ke schválení seznam pracovníků, kteří budou vstupovat do budov v místech plnění. Seznam bude obsahovat jméno a příjmení pracovníka a číslo jeho občanského průkazu. Vstupovat do budov v místech plnění jsou oprávněny pouze osoby schválené Objednatelem. Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby do budov v místech plnění nevstupovaly osoby, které nebyly uvedeny na výše uvedeném seznamu. 
6.8. Smluvní strany se zavazují vzájemně se informovat o všech okolnostech důležitých pro řádné 
a včasné plnění předmětu této Smlouvy a poskytovat si navzájem za tímto účelem nezbytnou součinnost, a to zejména zápisem do stavebního deníku.
6.9. Zhotovitel se zavazuje zabezpečit, že Dílo bude realizováno v souladu s touto Smlouvou a jejími přílohami, nebude zatíženo jakýmikoliv právy třetích osob, zejména takovými, ze kterých by pro Objednatele plynuly jakékoliv další finanční nebo jiné nároky ve prospěch třetích osob. V opačném případě Zhotovitel ponese veškeré důsledky takovéhoto porušení práv třetích osob a zároveň se zavazuje takové právní vady bez zbytečného odkladu a na svůj náklad odstranit, resp. zajistit jejich odstranění.
6.10. Zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou zajistit plnění veškerých povinností vyplývající z právních předpisů České republiky, zejména pak 
z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci, a to vůči všem osobám, které se na realizaci Díla podílejí. Plnění těchto povinností se Zhotovitel zavazuje zajistit i u svých poddodavatelů. Pokud v důsledku nesplnění závazků Zhotovitele dle tohoto odstavce vznikne Objednateli škoda, Zhotovitel se zavazuje ji Objednateli 
v plném rozsahu zaplatit.


6.11. Zhotovitel bere na vědomí, že je podle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů. tj. Zhotovitel se zavazuje umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním předmětu této Smlouvy (tj. originálního vyhotovení této Smlouvy včetně jejich dodatků, originálů účetních či daňových dokladů a dalších dokladů vztahujících se 
k plnění předmětu této Smlouvy), a to po dobu danou právními předpisy České republiky 
k jejich archivaci, tj. zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, 
a zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o DPH“). Povinnost dle předchozí věty se Zhotovitel zavazuje zajistit rovněž u svých případných poddodavatelů.
6.12. Zhotovitel se zavazuje v průběhu realizace Díla podávat Objednateli, na jeho vyžádání, dílčí zprávy o své činnosti. Nebude-li v konkrétním případě dohodnuto jinak, veškerá komunikace bude prováděna elektronicky prostřednictvím oprávněných osob smluvních stran uvedených v čl. 5 této Smlouvy. 
6.13. Zhotovitel se zavazuje Objednateli poskytnout součinnost při následném užití Díla prostřednictvím poskytnutí ad-hoc konzultací (telefonických, e-mailových či na příslušném místě plnění), jejichž předmět se bude vztahovat k užívání Díla, a to po dobu 3 měsíců ode dne předání a převzetí poslední části Díla. Zhotovitel se zavazuje tuto součinnost poskytnout bezplatně. 
6.14. Poddodavatelé
6.14.1. Zhotovitel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Objednatele plnit předmět této Smlouvy prostřednictvím jiné osoby (poddodavatele), s výjimkou poddodavatelů uvedených Zhotovitelem v nabídce na plnění Veřejné zakázky a příloze č. 4 této Smlouvy. Předchozí písemný souhlas Objednatele je rovněž nezbytný pro změnu poddodavatele 
či rozsahu jím poskytovaného plnění. V případě, že se bude jednat o změnu poddodavatele, prostřednictvím kterého Zhotovitel prokazoval část kvalifikace, Zhotovitel se zavazuje předložit Objednateli doklady dle ustanovení § 83 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“).
6.14.2. Zhotovitel se zavazuje vyměnit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dnů, poddodavatele na písemnou žádost Objednatele pro opakovanou (tj. min. dvakrát) důvodnou nespokojenost s kvalitou jím poskytovaného plnění nebo pro opakovanou nedostatečnou komunikaci s Objednatelem, na které Zhotovitele Objednatel písemně upozorní. Veškeré případné náklady související s výměnou poddodavatele dle tohoto odstavce nese výlučně Zhotovitel.
6.14.3. V případě užití poddodavatele pro plnění předmětu této Smlouvy, resp. jeho části, není Zhotovitel oprávněn zprostit se odpovědnosti za řádnou realizaci Díla, tedy odpovídá, jako by Dílo, resp. jeho část, realizoval sám.
6.14.4. Změna poddodavatele či rozsahu jím poskytovaného plnění, resp. změna přílohy č. 4 této Smlouvy, není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě.
6.15. Objednatel je oprávněn vykonávat na stavbě kontrolu prostřednictvím technického dozoru Objednatele, který kontroluje zejména, zda je Dílo realizováno dle schválené projektové dokumentace, zda je v souladu s touto Smlouvou a v souladu s platnými právními předpisy, hygienickými normami, ČSN a rovněž v souladu s rozhodnutími veřejnoprávních orgánů.
6.16. Zhotovitel se zavazuje bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dnů, písemně informovat Objednatele o tom, že se dozvěděl o některé z následujících skutečností:
6.16.1. Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé jsou osobami, na které dopadají mezinárodní sankce podle zákona upravujícího provádění mezinárodních sankcí, na základě kterých Objednatel nesmí zadat veřejnou zakázku účastníku zadávacího řízení dle § 48a ZZVZ;
6.16.2. Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé jsou osobami, na které dopadají mezinárodní sankce podle zákona upravujícího provádění mezinárodních sankcí, na základě kterých Objednatel nesmí zpřístupnit finanční prostředky za plnění smlouvy.
7. OPRÁVNĚNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN
7.1. Oprávněnou osobou Objednatele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, vyjma jednání 
o změnách obsahu této Smlouvy, neoznámí-li Objednatel Zhotoviteli písemně jinak, je neveřejný údaj
7.2. Oprávněnou osobou Zhotovitele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, vyjma jednání 
o změnách obsahu této Smlouvy, neoznámí-li Zhotovitel Objednateli písemně jinak, je neveřejný údaj a Ing. neveřejný údaj
7.3. Není-li v této Smlouvě uvedeno výslovně jinak, rozumí se úkony Objednatele a Zhotovitele 
ve smyslu této Smlouvy úkony oprávněných osob smluvních stran uvedených v tomto článku Smlouvy.
7.4. Změna oprávněných osob smluvních stran uvedených v tomto článku Smlouvy či jejich kontaktních údajů nejsou podmíněny uzavřením dodatku k této Smlouvě.
8. VLASTNICKÉ PRÁVO A NEBEZPEČÍ ŠKODY
8.1. Objednatel je od počátku realizace Díla jeho vlastníkem, a to včetně všech jeho součástí 
a příslušenství. 
8.2. Nebezpeční škody na Díle přechází na Objednatele postupně, a to dnem předání a převzetí příslušné části Díla Objednatelem na základě protokolu o předání a převzetí, podepsaného zástupci smluvních stran v souladu s čl. 5 této Smlouvy.  
9. ZÁRUKA ZA JAKOST 
9.1. Zhotovitel poskytuje na nabíjecí stanice záruku za jakost a záruku za jakost a funkčnost celého Díla, resp. příslušní části Díla, v délce 5 let od převzetí celého systému nabíjení elektromobilů 
po protokolárním předání a převzetí dané části Díla. 
9.2.  Zhotovitel odpovídá za vadné plnění. 
9.3. Za vadu, jež vyjde najevo po protokolárním předání a převzetí části Díla, Zhotovitel odpovídá, jestliže vada byla způsobena porušením povinnosti Zhotovitele.
9.4. Objednatel je oprávněn uplatnit právo z vadného plnění bez ohledu na to, kdy takové vady zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že protokolárním předáním a převzetím Díla, resp. jeho části, není dotčeno právo Objednatele uplatňovat práva z vad,
které byly zjistitelné, ale nebyly zjištěny při převzetí. 


9.5. Objednatel se v záruční době zavazuje bez zbytečného odkladu po zjištění vady písemně vadu oznámit Zhotoviteli na e-mail: info@pulsepro.cz  nebo SMS zprávou na tel.: +420 606 758 006. Zhotovitel se zavazuje v případě změny kontaktní osoby či kontaktních údajů změnu bezodkladně písemně oznámit Objednateli. Změna kontaktní osoby dle tohoto odstavce není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě
9.6. Písemní oznámení vad musí obsahovat popis vady či vad a/nebo musí být uvedeno, jak se projevují. Objednatel má při uplatnění vady právo určit, který ze zákonných nároků z vad zboží uplatní. Vady oznámené za trvání záruční doby odstraní Zhotovitel zdarma v době dohodnuté smluvními stranami nebo stanovené Objednatelem. 
9.7. Objednatel stanovuje dobu na zahájení opravy vady, které mají klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku na 24 hodin od nahlášení vady a dobu na zahájení opravy vady, která nemá klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku na 5 pracovních dnů 
od nahlášení vady. Doba opravy vady, která má klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku, nesmí překročit 2 pracovní dny a doba opravy vady, která nemá klíčový vliv 
na fungování systému nabíjecích stanic jako celku, nesmí překročit 10 pracovních dnů, pokud nebudou smluvními stranami dohodnuty doby jiné. Zda se jedná o vadu, která má klíčový vliv 
na fungování systému nabíjecích stanic elektromobilů, rozhoduje Objednatel. 
9.8. V případě, že Zhotovitel nebude schopen či ochoten odstranit oznámené vady v době dohodnuté smluvními stranami nebo stanovené Objednatelem, je Objednatel oprávněn nechat vady odstranit jinou odborně způsobilou osobou na náklady Zhotovitele, aniž by tím došlo k narušení záruky 
za jakost.
10. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
10.1. Celková cena za realizaci Díla dle této Smlouvy činí 852 810 Kč bez DPH 
a představuje součet cen za realizaci jednotlivých částí Díla a poskytnutí souvisejících činností uvedených v přílohách č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy. K ceně Díla bude připočítána daň z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) dle příslušných právních předpisů ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
10.2. Ceny v Kč bez DPH uvedené v přílohách č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy jsou cenami nejvýše přípustnými a nepřekročitelnými a Zhotovitel prohlašuje, že do cen zahrnul veškeré náklady nezbytné pro řádnou a včasnou realizaci Díla vč. nákladů, které v této Smlouvě a její příloze č. 2 nejsou výslovně uvedeny, avšak jsou nezbytné pro řádnou a včasnou realizaci a předání Díla vč.  poskytnutí souvisejících činností dle této Smlouvy.
10.3. Objednatel neposkytuje zálohy. 
10.4. Objednatel se zavazuje zaplatit Zhotoviteli cenu díla na základě řádně vystaveného účetního či daňového dokladu (dále jen „faktura“), a to po řádném předání a převzetí Díla jako celku, resp. po řádném předání a převzetí poslední realizované části Díla.
10.5. Splatnost faktury je sjednána na 30 kalendářních dnů. Splatnost faktury doručené Objednateli 
od 11. prosince do 31. ledna následujícího roku bude prodloužena na 60 kalendářních dnů, a to v souvislosti s procesem uzavírání starého a otevíráním nového státního rozpočtu na přelomu kalendářního roku.


10.6. Zhotovitel se zavazuje doručit elektronickou fakturu do datové schránky Objednatele uvedené v záhlaví této Smlouvy nebo na e-mailovou adresu oprávněné osoby Objednatele uvedené v čl. 7 odst. 7.1 této Smlouvy, a to nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. Nedílnou součástí faktury musí být Objednatelem podepsané protokoly a předání a převzetí veškerých částí Díla a jejich přílohy dle této Smlouvy.  
10.7. Cena uvedená na faktuře musí být členěna na cenu v Kč bez DPH, výše DPH v Kč a cenu v Kč včetně DPH. Faktura musí dále obsahovat číslo účtu Zhotovitele a všechny náležitosti dle platných a účinných právních předpisů. 
10.8. Veškeré platby budou probíhat výhradně v Kč a rovněž veškeré cenové údaje budou uvedeny v Kč.
10.9. Zaplacením faktury se pro účely této Smlouvy rozumí připsání příslušné částky na účet Zhotovitele. 
10.10. Objednatel si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu Zhotoviteli, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové či jiné údaje. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura musí být následně opatřena novou lhůtou splatnosti dle odst. 10.5 tohoto článku Smlouvy. 
10.11. Objednatel prohlašuje, že bude platit přijaté faktury pouze na bankovní účty Zhotovitele zveřejněné správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu ustanovení § 96 odst. 2 Zákona o DPH. V případě, že Zhotovitel nebude mít svůj bankovní účet tímto způsobem zveřejněn, zaplatí Objednatel Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž DPH zaplatí Zhotoviteli až po zveřejnění příslušného účtu Zhotovitele v registru plátců a identifikovaných osob Zhotovitelem.
10.12. Zhotovitel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a Zákona o DPH. V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem ve smyslu Zákona o DPH, zavazuje se Zhotovitel o tomto písemně informovat Objednatele do 3 pracovních dnů. Stane-li se Zhotovitel nespolehlivým plátcem, zaplatí Objednatel Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž DPH bude Objednatelem zaplacena Zhotoviteli až po písemném doložení Zhotovitele o jeho zaplacení této DPH příslušnému správci daně.
11. [bookmark: _Hlk181605060]OCHRANA INFORMACÍ A OSOBNÍCH ÚDAJŮ
11.1. Zhotovitel se zavazuje, že zachová jako důvěrné veškeré informace, o kterých se dozví v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy (dále jako „Důvěrné informace“). Zhotovitel se zavazuje, že neuvolní, nesdělí ani nezpřístupní jakékoliv třetí osobě Důvěrné informace získané od Objednatele bez jeho předchozího písemného souhlasu, a to v jakékoliv formě, a že podnikne všechny nezbytné kroky k zabezpečení těchto Důvěrných informací. Závazek mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací zůstává v platnosti i po ukončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou.
11.2. Povinnost zachovávat mlčenlivost se nevztahuje na informace: 
11.2.1. které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak, než porušením ustanovení tohoto článku Smlouvy ze strany Zhotovitele;
11.2.2. které jsou Zhotoviteli známy a byly mu volně k dispozici ještě před přijetím těchto informací od Objednatele;
11.2.3. které budou Zhotoviteli Objednatelem sděleny s výslovným konstatováním, že ve vztahu 
k nich není dán závazek mlčenlivosti; a 
11.2.4. jejichž sdělení vyžadují platné a účinné právní předpisy České republiky.
11.3. Zhotovitel se zavazuje svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti a respektováním práv Objednatele nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v závazkovém vztahu zavázán sám. Za porušení závazku mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací poddodavatelem odpovídá Objednateli přímo Zhotovitel.
11.4. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy v souladu 
s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů. V případě, že při plnění předmětu této Smlouvy dojde ke zpracování osobních údajů, je tato Smlouva zároveň smlouvou 
o zpracování osobních údajů ve smyslu § 34 zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů a smluvní strana se zavazuje v této souvislosti postupovat v souladu s čl. 28 nařízení Evropského parlamentu a Rady EU 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů).
11.5. Zhotovitel se zavazuje nezpracovávat osobní údaje získané za účelem plnění předmětu této Smlouvy pro své vlastní účely a nezapojit do zpracování žádného dalšího zpracovatele 
bez předchozího písemného souhlasu Objednatele.
11.6. Zhotovitel je oprávněn zpracovávat osobní údaje pouze za účelem plnění předmětu této Smlouvy 
a s osobními údaji je Zhotovitel oprávněn nakládat výhradně pro účely plnění předmětu této Smlouvy a se zachováním všech platných a účinných předpisů o bezpečnosti ochrany osobních údajů a jejich zpracování. 
11.7. Zhotovitel se zavazuje přijmout a udržovat taková technická a organizační opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, zničení 
či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití osobních údajů.
11.8. V případě, že Zhotovitel zjistí porušení zabezpečení osobních údajů, ohlásí je bez zbytečného odkladu, nejpozději do 24 hodin, Objednateli na e-mail: gdpr@mpsv.cz.
11.9. Po ukončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou se Zhotovitel zavazuje všechny osobní údaje získané v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy buď vymazat, nebo vrátit Objednateli a vymazat existující kopie. 
12. SANKČNÍ UJEDNÁNÍ
12.1. V případě prodlení Zhotovitele s předáním Díla v termínu dle čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, a to za každý 
i započatý pracovní den prodlení.
12.2. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku Zhotovitele sjednaného v čl. 5 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.3. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku Zhotovitele sjednaného v čl. 4 a/nebo v čl. 6 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ, není-li v tomto článku Smlouvy sjednána speciální smluvní pokuta.
12.4. V případě nesplnění závazku Zhotovitele při realizaci Díla postupovat v souladu s veškerými relevantními předpisy a normami, mimo jiné předpisy a normami uvedenými v čl. 4 odst. 4.2 této Smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.5. V případě, že Zhotovitel poruší závažným způsobem předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci a požární ochraně (dále jen „BOZP a PO“), zavazuje se zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši:
12.5.1. 25 000 Kč, pokud bylo nutno zastavit realizaci Díla z důvodu přímého ohrožení života pracovníků podílejících se na realizaci Dílo nebo pokud Zhotovitel poškozuje zařízení sloužící k zajištění bezpečnosti (odstranění zábradlí, krytů otvorů apod.);
12.5.2. 1 000 Kč, pokud je porušení předpisů BOZP a PO možno odstranit bez zastavení realizace Díla okamžitě nebo ve stanoveném termínu;
12.5.3. 100 Kč za každé jednotlivé porušení předpisů BOZP a PO pracovníkem Zhotovitele (např. nepoužívání předepsaných osobních ochranných prostředků apod.);
12.5.4. 10 000 Kč za každý započatý den prodlení s odstraněním vady, která by mohla vést 
k porušení předpisů BOZP a PO, počínaje dnem upozornění Objednatele na vadu až do dne jejího odstranění.
12.6. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 4 odst. 4.11 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.7. V případě opakovaného neakceptování výhrady ze strany Objednatele k udržování pořádku
a čistoty na staveništi na základě zápisu ve stavebním deníku ve smyslu čl. 4 odst. 4.12 této Smlouvy, Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.8. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.3 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.9. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.7 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 20.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.10. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.13 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ neposkytnutí součinnosti. 
12.11. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku dle čl. 6 odst. 6.14.1 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.12. V případě prodlení Zhotovitele se splněním závazku dle čl. 6 odst. 6.14.2 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, a to za každý i započatý pracovní den prodlení.
12.13. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku dle čl. 6 odst. 6.16 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.14. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním oznámené vady Díla dle čl. 9 odst. 9.7 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý 
i započatý pracovní den prodlení.
12.15. Oznámí-li Zhotovitel, že vady předaného a převzatého Díla neodstraní nebo jde-li o vady neodstranitelné, zavazuje se zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10 % z ceny příslušné části Díla vč. DPH. 
12.16. V případě, že Zhotovitel poruší povinnost mlčenlivosti či povinnost zajistit ochranu informací 
a osobních údajů dle čl. 11 této Smlouvy, zavazuje se Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.17. Smluvní pokutu stejně jako případnou škodu či jinou újmu vzniklou Objednateli vlivem Zhotovitele se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne následujícího po dni, v němž mu bylo doporučeno písemné sdělení Objednatele o vzniku jeho nároku na zaplacení smluvní pokuty a její výši, resp. vzniklé škody či jiné újmy a její výši.
12.18. Při nedodržení termínu splatnosti faktury Objednatelem je Zhotovitel oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení ve výši dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, ve znění pozdějších předpisů.
12.19. Smluvní strany sjednávají, že v případě vzniku nároku Objednatele na více smluvních pokut 
ve vztahu ke Zhotoviteli dle této Smlouvy se takové pokuty sčítají.
12.20. Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, zaplacení jakékoliv smluvní pokuty nezbavuje povinnou smluvní stranu povinnosti plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy. Ujednáním smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody či jiné újmy vzniklé z porušení povinnosti, 
ke kterému se tato smluvní pokuta vztahuje. 
12.21. Smluvní strany sjednávají, že jakoukoliv smluvní pokutu či vzniklou škodu či jinou újmu vyjádřitelnou v penězích je Objednatel oprávněn započíst formou jednostranného zápočtu proti jakékoliv pohledávce (splatné či nesplatné) Zhotovitele proti Objednateli z titulu úhrady části ceny za plnění dle této Smlouvy.
13. ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU ČI JINOU ÚJMU
13.1. Smluvní strany nesou odpovědnost za způsobenou škodu či jinou újmu v rámci platných právních předpisů a této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 
13.2. Smluvní strany se zavazují vzájemně se bez zbytečného odkladu upozornit na vzniklé okolnosti vylučující odpovědnost bránící řádnému plnění předmětu této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání okolností vylučujících odpovědnost za škodu či jinou újmu. 
13.3. Na odpovědnost za škodu či jinou újmu prokazatelně způsobenou činností příslušné smluvní strany a náhradu škody či jiné újmy se vztahují příslušná ustanovení Občanského zákoníku. 
14. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY
14.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. V případě, 
že k podpisu této Smlouvy smluvními stranami nedojde v jednom dni, nabývá tato Smlouva platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou. 


14.2. Tato Smlouva nabývá účinnosti v souladu s ust. § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon 
o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, dnem uveřejnění v registru smluv. Objednatel se zavazuje zajistit uveřejnění této Smlouvy v registru smluv a o této skutečnosti Zhotovitele 
bez zbytečného odkladu písemně informovat, a to za předpokladu, že v rámci formuláře 
pro zveřejnění této Smlouvy v registru smluv neoznačí Zhotovitele jako smluvní stranu, čímž dojde k odeslání potvrzení o zveřejnění v registru smluv i do datové schránky Zhotovitele.
14.3. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do vypořádání veškerých smluvních závazků vyplývajících z této Smlouvy. Termín pro předání Díla je sjednán v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy 
a délka trvání záruky za jakost je sjednána v čl. 9 této Smlouvy.
14.4. Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě jejího podstatného porušení 
ze strany Zhotovitele. Za takové podstatné porušení se považuje zejména, nikoli však výlučně: 
14.4.1. Zhotovitel realizuje Dílo či jeho část v rozporu s touto Smlouvou a jejími přílohami 
a neodstraní tyto závady ani v přiměřené lhůtě;
14.4.2. Zhotovitel pozastaví realizaci Díla a ze všech okolností bude zřejmé, že závazek dle této Smlouvy tak nesplní řádně a včas;
14.4.3. Zhotovitel poruší při realizaci Díla či jeho části a/nebo poskytování souvisejících činností závazné právní či technické předpisy nebo normy vztahující se k realizaci Díla nebo poskytování souvisejících činností;
14.4.4. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 6 odst. 6.3 této Smlouvy;
14.4.5. Zhotovitel poruší opakovaně (tj. min. dvakrát) závazek dle čl. 6 odst. 6.13 této Smlouvy;
14.4.6. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 6 odst. 6.16 této Smlouvy;
14.4.7. Zhotovitel jedná v rozporu s čl. 11 této Smlouvy;
14.4.8. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 16 odst. 16.3 této Smlouvy;
14.4.9. nastane důvodu dle § 223 odst. 3 ZZVZ. 
14.5. Kterákoliv ze smluvních stran je dále oprávněna odstoupit od této Smlouvy za podmínek stanovených Občanským zákoníkem.
14.6. Odstoupení od této Smlouvy nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného doručení jeho písemného vyhotovení druhé smluvní straně. 
14.7. V případě odstoupení Objednatele od této Smlouvy, má Objednatel nárok na náhradu prokázaných nákladů, které mu vzniknou v souvislosti s přijetím náhradního řešení. Odstoupením od této Smlouvy není dotčen nárok na smluvní pokutu platně vzniklý v době před odstoupením od této Smlouvy. Odstoupení od této Smlouvy ze strany Objednatele nesmí být spojeno s uložením jakékoliv sankce ze strany Zhotovitele k tíži Objednatele.
14.8. Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět i bez uvedení důvodu. Výpovědní lhůta činí 1 měsíc a počíná běžet dnem následujícím po dni prokazatelného doručení písemné výpovědi Zhotoviteli. Po dobu výpovědní lhůty trvají všechna práva a povinnosti smluvních stran touto Smlouvou založené. Zhotovitel se zavazuje poskytovat plnění dle této Smlouvy, na kterém se s Objednatelem dohodl, do doby doručení písemné výpovědi, není-li ve výpovědi stanoveno jinak. Objednatel se zavazuje cenu za takovéto plnění poskytnuté v souladu s touto Smlouvou Zhotovitele zaplatit.


14.9. V případě ukončení této Smlouvy před uplynutím sjednané doby trvání je Objednatel oprávněn požadovat, že určitá část plnění nebude dokončena, nebo že s její realizací Zhotovitel nezapočne. Objednatel v takovém případě zaplatí Zhotoviteli náklady vzniklé v souvislosti se započatým plněním a jeho předčasným ukončením, za předpokladu, že takové náklady byly Zhotovitelem vynaloženy v souladu s touto Smlouvou a že budou Zhotovitelem Objednateli řádně doloženy. Nárok na zaplacení nákladů dle předchozí věty však Zhotoviteli nevzniká v případě, že k ukončení této Smlouvy před uplynutím smluvními stranami ujednané doby jejího trvání, byť ze strany Objednatele, došlo z důvodů stojících na straně Zhotovitele. 
14.10. Smluvní strany se zavazují si poskytnout v případě předčasného ukončení této Smlouvy nezbytnou součinnost tak, aby ani jedné z nich nevznikla škoda či újma. 
15. ROZHODNÉ PRÁVO
15.1. Vztahy mezi smluvními stranami touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí platnými a účinnými právními předpisy, zejména Občanským zákoníkem.
15.2. Spory vzniklé ze závazkových vztahů založených touto Smlouvou, budou rozhodovat věcně 
a místně příslušné soudy České republiky.
16. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
16.1. Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými dodatky označovanými a číslovanými vzestupnou řadou po dohodě obou smluvních stran a podepsanými oprávněnými zástupci smluvních stran uvedenými v záhlaví této Smlouvy, není-li v této Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Jiná ujednání jsou neplatná.
16.2. Uzavřením této Smlouvy nedochází k žádnému faktickému ani právnímu omezení kterékoli ze smluvních stran ve vztahu k plnění jakékoli již existující zakázky vůči jejich klientům či ve vztahu k jejich snaze o získání budoucích zakázek kdykoli v budoucnu. 
16.3. Zhotovitel prohlašuje, že má ke dni uzavření této Smlouvy uzavřeno pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou třetí osobě v souvislosti s jeho činností s pojistným plněním nejméně ve výši 10 000 000 Kč a se spoluúčastí nejvýše 100 000 Kč. Přílohou č. 5 této Smlouvy je kopie pojistné smlouvy nebo doklad o jejím uzavření a její účinnosti. Zhotovitel se zavazuje toto pojištění udržovat po celou dobu závazkového vztahu založeného touto Smlouvou. Zhotovitel se zavazuje na žádost Objednatele kdykoli prokázat, že pojištění podle tohoto odstavce trvá.
16.4. Tato Smlouva je uzavírána v elektronické podobě, tj. prostřednictvím uznávaného elektronického podpisu ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, opatřeného časovým razítkem.
16.5. Zhotovitel bere na vědomí, že tato Smlouva bude uveřejněna na profilu Objednatele a v registru smluv.
16.6. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným či neúčinným, nedotýká se to ostatních ustanovení této Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují jednat v dobré víře s cílem nahradit neplatné/neúčinné ustanovení ustanovením platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného/neúčinného.


16.7. Nedílné součásti této Smlouvy tvoří tyto přílohy:
Příloha č. 1:	Etický kodex
Příloha č. 2a: 		Projektová dokumentace – Na Poříčním právu 
Příloha č. 2b: 		Projektová dokumentace – Podskalská 
Příloha č. 2c: 		Projektová dokumentace – Karlovo náměstí 
Příloha č. 3a: 		Výkaz výměr – Na Poříčním právu 
Příloha č. 3b: 		Výkaz výměr – Podskalská
Příloha č. 3c: 		Výkaz výměr – Karlovo náměstí
Příloha č. 4:	 	Poddodavatelé
Příloha č. 5:		Potvrzení o uzavření pojistné smlouvy

	
Za Zhotovitele:

V Praze dne dle el. podpisu


...........................................................
                 neveřejný údaj
     TEMO-TELEKOMUNIKACE a.s.
	
Za Objednatele:

V Praze dne dle el. podpisu


...........................................................
Bc. Michaela Dvořáková
zastupující ředitelka odboru vnitřní správy





Příloha č. 1: Etický kodex

FÉROVÁ HOSPODÁŘSKÁ SOUTĚŽ
Smluvní strany se tímto společně hlásí k hodnotám férové hospodářské soutěže, vedené etickými postupy a prostředky a odmítají chování mající charakter pletich, zjednávání výhod, přijímání či poskytování úplatků v jakékoliv formě (finanční prostředky, dary, výhody, aj.), a to bez ohledu na skutečnost, dosahuje-li intenzity relevantní z pohledu trestního práva.  
STŘET ZÁJMŮ
Smluvní strany se zavazují předcházet jakémukoliv střetu zájmů při navazování obchodních vztahů, 
a to v jakékoliv formě, čímž se rozumí zejména propojení členů managementu, ať už na úrovni rodinné, bez ohledu na stupeň příbuzenství, politické, přátelské či jiné. Kromě prokazatelného střetu zájmů se smluvní strany zavazují v maximální možné míře předcházet i vzniku důvodného podezření, které má potenciál, aby dalo vzniknout negativnímu obrazu dotčených v mínění široké veřejnosti.  
PŘIJATELNÉ PRACOVNÍ PODMÍNKY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám zajištění důstojných pracovních podmínek osob podílejících se 
na plnění dle Smlouvy, a to zejména jedná-li se o nízko kvalifikované profese (vyloučeny však nejsou ani jakékoliv jiné skupiny zaměstnanců). Smluvní strany se zavazují zejména striktně dodržovat veškerá ustanovení právních předpisů, která se týkají minimální i zaručené mzdy, bezpečnosti práce, přijatelných pracovních podmínek a poskytování spravedlivé odměny za práci. Součástí společně přejatého závazku je i to, že se smluvní strany vyvarují jakékoliv snahy, ať už zjevné či skryté, která by směřovala 
k obcházení pracovněprávních předpisů.
ZÁKAZ DISKRIMINACE A ZAJIŠTĚNÍ ROVNÝCH PŘÍLEŽITOSTÍ
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím diskriminaci v jakékoliv podobě, resp. k hodnotám zajišťujícím rovné příležitosti všech skupin osob bez ohledu na rozdíly mezi nimi, čímž se rozumí zejména potírání nerovného zacházení vznikajícího na základě rasy, etnického původu, pohlaví, sexuální orientace, přesvědčení či světového názoru. Za nežádoucí a nepřijatelné jednání je považováno rovněž i neposkytování rovných příležitostí ve vedení společnosti a jiných řídících funkcí a při odměňování.
EKONOMICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekonomického hlediska, čímž se rozumí zejména snaha o praní špinavých peněz, snaha o legalizaci nezákonných a neetických zisků, důvěryhodnost Zhotovitele z hlediska sídla podnikání a realizace finančních transakcí (sídlo Zhotovitele nebo platební instituce, kterou používá, se nesmí nacházet v zemi zapsané na seznamu zemí nespolupracujících daňových jurisdikcí vytvořených Evropskou unií). Zhotovitel se zavazuje, 
že všem svým obchodním partnerům v poddodavatelském řetězci zajistí férové smluvní podmínky, tím se rozumí zejména nastavení stejné nebo kratší splatnosti faktur (a její dodržování), jaká je ujednána 
ve Smlouvě, resp. podpora malých a středních podniků. 
EKOLOGICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekologického hlediska, čímž se rozumí zejména jakékoliv jednání, které je v rozporu se správním či trestním právem a jehož cílem, vedlejším efektem či konečným nebo dílčím důsledkem je poškozování životního prostředí v jakékoliv formě, ať už z hlediska ekologické zátěže, udržitelnosti, nežádoucího vlivu na lidský organismus či živou a neživou přírodu, vypouštění zplodin do ovzduší, nebo jakoukoliv obdobnou činnost.



Příloha č. 2a: Projektová dokumentace – Na Poříčním právu

[samostatná příloha]


		


Příloha č. 2b: Projektová dokumentace – Podskalská

[samostatná příloha]






Příloha č. 2c: Projektová dokumentace – Karlovo náměstí

[samostatná příloha]






Příloha č. 3a: Výkaz výměr – Na Poříčním právu 

[image: Obsah obrázku text, snímek obrazovky, Paralelní, číslo

Obsah vygenerovaný umělou inteligencí může být nesprávný.]

Příloha č. 3b: Výkaz výměr – Podskalská 

[image: ]


Příloha č. 3c: Výkaz výměr – Karlovo náměstí 

[image: ]


Příloha č. 4: Poddodavatelé 

Předmět plnění nebude zajišťován prostřednictvím poddodavatelů.


Příloha č. 5: Potvrzení o uzavření pojistné smlouvy 


neveřejný údaj
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R—MOB-—silnoproud — OCELOPLECHOVA SKRIN
N&st&nny oceloplechovy rozvad&e , vnitint IP54/20 , t¥. ochr. |
rozméry:. $itka — 550mm , hloubka 250mm, vyska 800mm
3 PEN ~ 50Hz 400/230V / TN—C
3 PE+N ~ 50Hz 400/230V / TN-S
prfivod: spodem
vyvody: horem
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POZNAMKY:

NAPETOVA SOUSTAVA:

V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouZity tyto rozvodné sité a napéti:
3 PEN ~400/230 V, 50 Hz / TN-C pfipojka NN ze sité PRE a.s.

3 PE+N ~400/230 V, 50 Hz / TN-S

VNEJSI VLIVY:
Predpokladané vnéjsi vlivy pusobici na elektrické rozvody budou jednozna¢né uréeny v Protokolu o uréeni vnéjSich
vlivGi vypracovan odbornou komisi.

Dle CSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 pfiloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022).

Struény seznam vnéjsich vlivi - VENKOVNI PROSTOR:

AA8, AB8 , AC1, AD4 , AE4 , AF1, AG1, AH1, AK2 , AL1, AM1, AN3 , AP1, AQ2, AR1, AS1,
BAS5 (BA4),BB2,BC3,BD1,BE1, CA1, CB1

Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydani - 01/2016):
C1.5.6 Prostor VI (prostor pfimo vystaveny pusobeni venkovniho klimatu)

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

oCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace zivych &asti
A.2 - pfepazky nebo kryty
B.1 - uplatnéni
B.2 - zabrany
B.3 - umisténi mimo dosah

Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy
411.3.4. - doplhujici pozadavky pro svételné obvody v sitich TN a TT

CSN EN 61140 ed.3 11/2016
Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany
5.2.2 - zakladni izolace
5.2.3 - ochranné prepazky a kryty
5.2.4 - zabrany
5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
- ochranna opatieni
6.2 - automatickym odpojenim od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci
6.4 - ochrannym pospojovanim
6.10.1 - doplrikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
6.10.2 - doplfikové ochrana doplriujicim ochrannym pospojovanim

Zodp. projekpyf: / /| Vypracoval // / /" | Kreslil : // / ‘

R.Fryauf/{% / ’ R.Fryauf//% / 4 R.Fryauf//% / ’ XHS\“OSJEE%I-CVF?\?ERCI?CE
< s < [ ™ <™

Kraj : Praha ] Mésto:  Praha 2

Stavebnik : Ministerstvo prace a soc.véci CR, Na pofiénim pravu 1, 128 01 Praha 2 | Format 3A4

Ministerstvo prace a socialnich véci CR Bzzim g?P/S2025

Na Pofiénim pravu 1, Praha 2 Cislo zakazky 24705702

ELEKTROINSTALACE PRO ELEKTROMOBILITU | Mefitke E-03

ROZVADEC R-MOB - JEDNOPOLOVE SCHEMA | -





AutoCAD SHX Text


HLAVNÍ VYPÍNAČ





AutoCAD SHX Text


PŘÍVOD





AutoCAD SHX Text


hlavní





AutoCAD SHX Text


rozváděč





AutoCAD SHX Text


In=250A





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu) - In=125A





AutoCAD SHX Text


RH-pole 2





AutoCAD SHX Text


QFA1





AutoCAD SHX Text


PEN





AutoCAD SHX Text


B2,s1,d0





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


3 PE+N ~ 50Hz 400/230V / TN-S





AutoCAD SHX Text


3 PEN ~ 50Hz 400/230V / TN-C





AutoCAD SHX Text


Nástěnný oceloplechový rozvaděč , vnitřní IP54/20 , tř. ochr. II





AutoCAD SHX Text


R-MOB-silnoproud - OCELOPLECHOVÁ SKŘÍŇ





AutoCAD SHX Text


přívod: spodem





AutoCAD SHX Text


vývody: horem





AutoCAD SHX Text


rozměry: šířka - 550mm , hloubka 250mm, výška 800mm





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


FA01





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


FI01





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X01:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


01





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X02:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


02





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X03:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


03





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X04:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


04





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


WL01





AutoCAD SHX Text


WS01





AutoCAD SHX Text


WL02





AutoCAD SHX Text


WS02





AutoCAD SHX Text


WL03





AutoCAD SHX Text


WS03





AutoCAD SHX Text


WL04





AutoCAD SHX Text


WS04





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu)





AutoCAD SHX Text


SILNOPROUDÁ ČÁST





AutoCAD SHX Text


FA05





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI05





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X05:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA06





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI06





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X06:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


1-CXKE(H)-R-J 3x50x25





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Ir=200A





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


CYA H07V-K 25 žlutozelená





AutoCAD SHX Text


napojeno na uzemnění





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


05





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


06





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič








			Listy a pohledy


			Model












2a_Sml_Projektova_dokumentace_na_poricnim_pravu/E-04_ROZVADĚČ RH_JEDNOPOLOVÉ SCHÉMA.pdf

HLAVNi ROZVADEC (stavajici) - RH - oceloplechovy sk

|_pole 1 (pFivod)

pole 2 (vyvody)

wvrwv ' 4

Fiflovy

3 PEN ~ 50 Hz 230/400V / TN-C-S

B |1 stavajict
B L2 vyvody

QF1.1
o BL1600SE320
/%" SE-BL-1600-DTV3
In=1600A
Ir=720A

havni jisti€

HLAVNI PRIVOD
A A A TRAFO

L1L2L3

1 3 5| | FU2.1
OEZ-FH2/3A
PNA/200A

:— R-MOB 7|
| ROzZVADEC |
IL ELEKTROMOBILITYJ|

2] [4] [s
DOZBROJENI ROZVADECE:
FU2.1
o - pojistkové viozky 200A / gG
N
X
S
n
X
M
-
I
o
A
T
N
L
x
<
LI>

B 13 elektroinstalace

POZNAMKY:

NAPETOVA SOUSTAVA:

V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouZity tyto rozvodné sité a napéti:
3 PEN ~400/230 V, 50 Hz / TN-C pfipojka NN ze sité PRE a.s.

3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

OCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace Zivych Casti
A.2 - pfepazky nebo kryty
B.1 - uplatnéni
B.2 - z&brany
B.3 - umisténi mimo dosah

Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy
411.3.4. - dopliujici poZadavky pro svételné obvody v sitich TN a TT

CSN EN 61140 ed.3 11/2016
Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany
5.2.2 - z&kladni izolace
5.2.3 - ochranné pfepazky a kryty
5.2.4 - z&brany
5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
Cl.6 - ochranna opatfeni
6.2 - automatickym odpojenim od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci
6.4 - ochrannym pospojovanim
6.10.1 - doplfikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
6.10.2 - doplfiikovéa ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim

Zodp. projekpyf: / /| Vypracoval // / /" | Kreslil : //

/
R.Fryauf/{% / 7 R.Fryauf//% / ’ R.Fryauf//% / 7
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Kraj : Praha ] Mésto:  Praha 2
Stavebnik : Ministerstvo prace a soc.véci CR, Na pofiénim pravu 1, 128 01 Praha 2 | Format 3A4
. . Loy, v X Datum
Ministerstvo prace a socialnich véci CR el g7P/S2025
Na Pofiénim pravu 1, Praha 2 Cislo zakazky 24705702
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STAVBA:
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Misto stavby:

Stavebni objekt:

Dil¢i ¢ast stavebniho objektu

Ministerstvo préce a socialnich véci CR
Na Pofi¢nim pravu 1, Praha 2
ELEKTROMOBILITA - Nabijeci stanice

ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody

Vykaz vymeér / Slepy rozpocet

1.Dodavky
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. C.ejna Jedn. C’e'na Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
Nabijeci stanice (3fazové - rezim 0 az 22 kW)
1.01 iZasuvka typu T2S, Nastavitelny pomoci webového rozhrani nabijeci stanice, 4,00; ks 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
nasténné pfislusenstvi
1.02 Nas(avem’g uvedeni nab’ijeci stanic’e do provozu, zaskoleni obsluhy 400! ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Hardwarové a softwarové nastaveni
Celkem 0,00 Ké
2, Material
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. C.ejna Jedn. C’e'na Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
RH- doplnéni prvki do stavajicicho rozvadéce
2.01 :Nozova pojistka OEZ PNA1 200A gG 3,00; ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Rozvadéce
Rozvadé¢ skfifiovy ozn. R-MOB
Nasténny oceloplechovy rozvadé¢ , vnitfni IP54/20 , tf. ochr. Il < < < <
202 5zmery: sitka - 550mm , hloubka 250mm, vyska 800mm 1007 ks 0.00Ke 000Ke 0.00Ke 0.00Ke
vyzbroj viz. vykres E-03
Kabely
2.03 iInstalacni silovy 1-CXKE(H)-R-J 3x50x25, véetné montaze a ukoncéeni 80,00 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
2.04 iInstalacni silovy CHKE-R 5x6, véetné montaze a ukonceni 95,00 m 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢
2.05 iInstalacni silovy CHKE-R 3x1,5, véetné montaze a ukonceni 95,00 m 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢
Trubky, listy, kabelové zlaby
Kabelovy Zlab s integrovanou spojkou - nedérovany vé. vika < - < <
2.06 NKZIN 100X250X1.25 S (KOPOS) 20,00; m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
207 Pr!slgsens(v! ke k?belovg'mu Zlabu (pfepazka, koncovky, priichodky , konzole 1,00} kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
(zaveés), spojovaci material...atd.
2.08 :Ohebna elektroinstalacni trubka DN25, UV stabilni 10,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
2.09 iTuha elektroinstalaéni trubka DN25, UV stabilni, v¢&.objimek 10,00{ m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
2.10 iPfichytka SONAP 70,00; ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
2.11 iStahovaci pasky GPH cerné 100,00i ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 K¢
3. Stavebni a montazni prace
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. C.e'na Jedn. Cﬁna Jedn. Cena Celkem
material montaz
3.01 iPrlrazy zdivem, véetné zapraveni 2: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
3.02 :Jadrové vrtani, véetné zapraveni 1i kpl 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢
3.03 iPozarni ucpavky 2i m? 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
Prostup do ENERGOKANALU
3.04 idemontaz a opétovna montaz, kabelového pozarniho zakrytu, 8i m? 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
(sédrokarton) + pozarni ucpavka
Celkem 0,00 Ké
4. Ostatni
C. pol. {Popis polozky Poget MJ Jedn. Cena Jedn. Cena Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
4.01 iDoprava, pfesun materidlu, pracovnich kapacit 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
4.02 :Vychozi revize, vypracovani revizni zpravy 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
4.03 :Koordina¢ni ¢innost s objednatelem 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
4.04 :iDokumentace skute¢ného provedeni stavby 1,00: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.05 :Drobny instalacni material 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
4.06 VRN - vedlej$i rozpoctové naklady , provozni (vyrobni) rezie 1,00: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
Celkem 0,00 Ké
REKAPITULACE - Silnoprouda elektrotechnika Celkem
Celkem bez DPH 0,00 K&
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STAVBA:

Ministerstvo prace a socialnich véci CR
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ELEKTROMOBILITA

CAST:
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A. PRUVODNI ZPRAVA

Identifika€ni udaje stavby a investora

Nazev akce: NABIJECI STANICE
ELEKTROMOBILITA

Cast projektové dokumentace: Silnoprouda elektroinstalace

Misto stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Na Pofi¢nim pravu 1, Praha 2

Clenéni stavby NABIJECi STANICE - ELEKTROMOBILITA
Katastralni uzemi: Praha — Nové Mésto [727181]
Investor stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Na pofiénim pravu 1, 128 01 Praha 2

IC: 00 55 10 23, DIC: MPSV neni platcem DPH

Zodpovédny projektant: René Fryauf, Votockova 351/19, 460 07 Liberec 7
CKAIT: 0501451

Uéel dokumentace: Dokumentace pro
- pro vybér zhotovitele

- realizaci stavby

Cislo zakazky: 24/05/02

Datum: 07 / 2025
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Zdavodnéni stavby
V ramci pozadavku provozovatele daného objektu na zajisténi pozadované elektromobility tato
projektova dokumentace feSi umisténi novych nabijecich stanic a navazné silnoproudé rozvody
elektroinstalace a pfipravu datovych rozvodu slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice.

Nova elektroinstalace obsahuje:

- Dodavka a montaz 4ks nabijecich stanic

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho distribuéniho rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

Vychozi podklady pro zpracovani projektu
- Zadavaci pozadavky objednavatele
- Mistni Setfeni
- PBR - pozarné bezpeénostni fedeni ze dne 05/2016

_Clenéni stavby
NABIJECI STANICE - ELEKTROMOBILITA

Terminy
Zahdjeni stavby: 2025
Dokoncéeni stavby: 2025 / 2026

Souvisejici a koordinacni opatreni
Nejsou uvazovany.
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I SOUHRNNA ZPRAVA
Urbanistické, architektonické a stavebné technické reseni

Zhodnoceni stavenisté )
Stavba se nachazi v objektu a pfilehlém aredlu Ministerstva prace a socialnich véci CR, Na
pofiénim pravu 1, 128 01 Praha 2.

Zajisténi provozu piri montazi
PFi provadéni praci je tfeba dodrZovat normy CSN, IEC, vyhladku ¢&. 48/82 Sb., bezpe&nostni
predpisy a technologické postupy. Pracovisté musi byt zabezpeleno tak, aby nedo$lo k Urazu
pracovnikl ani cizich osob. Pfi stavbé bude pouZzit normalizovany material.

Zarizeni stavenisté
Plochy potfebné pro vybudovani zafizeni stavenisté nejsou v PD feSeny. VyuZiti pozemkd
vybranych dodavatelem pro vybudovani zafizeni stavenisté, pokud bude dodavatelem zfizovano,
bude dodavatelem stavby projednano s vlastniky téchto pozemka.
Budované zarizeni stavenisté bude mobilnim zafizenim, ve kterém bude feSeno socialni zafizeni
pro pracovniky dodavatelské firmy.
Plochy pro uskladnéni stavebniho materialu nejsou v PD feSeny, nebot material je prubézné
dodavan na misto stavby ze skladu dodavatelské firmy na zakladé potreby.

Napojeni na dopravni a technickou infrastrukturu
Stavba nema Zzadné zvlastni naroky na dopravni a technickou infrastrukturu. Bude vyuzito stavajici
dopravni a technické infrastruktury.

Vliv stavby na zivotni prostredi a freseni jejich ochrany
Stavba se nachazi uvniti stavajiciho objektu a neméa dopad na zivotni prostfedi. Pfipadné zbytky
kabelu a dozité stroje budou pfipadné po dohodé se soucasnym provozovatelem (majitelem)
ekologicky zlikvidovany dodavatelem stavby - nutno dolozit.

Reseni bezbariérového uzivani navazujicich ploch a komunikaci
Vzhledem k charakteru stavby neni tfeba feSit bezbariérové uZzivani navazujicich ploch a
komunikaci.

Zpusob zajisténi ochrany zdravi a bezpecnosti pracovniku
Podle ustanoveni §158 zakona €. 183/2006 (Stavebni zékon - dale jen SZ) v platném znéni patfi
odborné vedeni provadéni stavby nebo jeji zmény do vybranych &innosti ve vystavbé. Zhotovitel
musi podle §160 SZ zajistit odborné vedeni provadéni stavby, provadét stavbu v souladu s
rozhodnutimi a s ovéfenou projektovou dokumentaci, musi dodrZzovat obecné technické poZzadavky
na vystavbu i jiné predpisy a technické normy, dale musi zajistit dodrZzovani povinnosti k ochrané
zivota, zdravi, Zivotného prostiedi a bezpecnosti prace.
Vlastni provadéni stavby bude oSetfeno smluvnim vztahem s pfihlédnutim k zakonu ¢&. 262/2006
Sb. Zakonik prace, dale k zakonu €. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a k nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich poZadavcich na
bezpec€nost a ochranu zdravi na stavenistich. Ve smlouvé o dilo bude zavazek zhotovitele, Ze
bude respektovat normy CSN EN 50110-1 ed.3 a CSN EN 50110-2 ed.3 ,a Ze disponuje véemi
nezbytnymi prostfedky potfebnymi k provedeni dila. Zajisténi pracovisté ve smyslu PNE 330000-6
je provadéno osobami povéfenymi osobou odpovédnou za elektrické zafizeni. Bezpeénost prace a
pfipadné specialni pracovni postupy budou samostatnou kapitolou smluvniho vztahu.
Uc€astnici stavebnich praci jsou povinni dodrZzovat ustanoveni pravnich pfedpist vztahujicich se k
zajisténi bezpecnosti prace. Soucasti této PD je zaroven ,Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci‘.
Pfi soubé&hu stavebnich praci dvou a vice dodavateld musi zadavatel stavby pred zahajenim
stavebni €innosti druhého a dalSich dodavatelu stanovit pfislusny pocet koordinatorti bezpe&nosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (dale jen ,koordinator”) v souladu s §14 zakona ¢. 309/2006
Sb. s pfihlédnutim k rozsahu a slozitosti stavby a jeho naro¢nosti na koordinaci. V pfipadé, Ze
budou na stavenisti vykonavany prace a cCinnosti vystavujici fyzické osoby zvySenému ohrozeni
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Zivota nebo poskozeni zdravi (viz pfiloha 5 nafizeni vlady €. 591/2006 Sb.) bude v pfipadé, Ze
nebude zadavatelem stavby uréen koordinator, zhotovitelem stavby aktualizovan plan bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti. Vzajemné vztahy, zavazky a povinnosti v oblasti
bezpecnosti prace musi byt mezi u€astniky vystavby dohodnuty pfedem a musi byt obsazeny v
zapise o predani stavenisté, pokud nejsou zakotveny v hospodarské smlouve.

Prace mohou byt provadény pouze v souladu s podminkami pro prace v ochranném pasmu
energetického zafizeni a dodavatelé i jejich pfipadni subdodavatelé musi byt s témito podminkami
prokazatelné seznameni.

Pracovisté bude pisemné predano zhotoviteli zastupcem osoby odpovédné za provoz el. zafizeni,
ktera stanovi podminky pro provadéni prace.

Bezpecnost prace pfi provozovani elektrického zafizeni

Je nutno dodrzovat zakony, vyhladky, CSN a PNE 330000-6, bezpe&nostni predpisy a
technologické postupy (pfikaz "B”). Zvlastni pozornost je nutno vénovat pracim v blizkosti ¢asti
elektrického zafizeni pod napétim (pfikaz"B") ve smyslu platnych norem.
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, ll. TECHNICKA ZPRAVA
NABIJECIi STANICE - ELEKTROMOBILITA

1. Rozsah casti projektu :
Nova elektroinstalace obsahuje:
- Dodavku a montaz 4ks nabijecich stanic

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho (elektromérového) rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

2. Technické udaje :

2.1. Napétova soustava
sekundarni rozvody: - 3/ PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S
-3/N/PEAC 50Hz 400/230V TN-S
-1/N/PE AC 50Hz 230V TN-S

2.2. Energeticka bilance

instalovany vykon nabijeci stanice: 22kW

nabijeci rezim: 0 — 22kW

celkovy pocet nabijecich stanic: 4ks (+ 2ks rezerva pro pripadné rozSifeni)
soudoby vykon: dle individualniho nastaveni rezimu nabijeni

3. Prostredky zakladni ochrany :
Z&kladni ochrana musi byt tvofena pomoci jednoho nebo vice prostfedku, které za normalnich
podminek brani dotyku nebezpeénych Zivych &asti. Ochrana bude provedena dle CSN EN 61140
ed.3:2016. Nékteré jednotlivé prostiedky zakladni ochrany jsou specifikovany v &l. 5.2.1 az 5.2.9.
Budou spinény podminky CSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dale pak dle CSN 33 2000-4-41
ed.3:2018 (pfiloha A a B):

CSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje
Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
» A.1 - zakladni izolace Zivych ¢asti
» A.2 - pfepazky nebo kryty
» B.1 - uplatnéni
» B.2 -zabrany
» B.3 - umisténi mimo dosah
Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
> 411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
» 411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy

SN EN 61140 ed.3 11/2016

I.5.2 - prostfedky zékladni ochrany

5.2.2 - z&kladni izolace

5.2.3 - ochranné prepéazky a kryty

5.2.4 - zabrany

5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
- ochrannd opatreni

6.2 - automatickym odpojenim od zdroje

6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci

6.4 - ochrannym pospojovanim

6.10.2 - doplfkova ochrana doplfujicim ochrannym pospojovanim

)< O
)]

o
VVVVO®VYVYVYY

4. Prostredky ochrany pfi poruse :
Ochrana pfi poruSe musi byt tvofena jednim nebo vice prostfedky, kieré na zakladni ochrané
nezavisi ani ji nedoplfiuji. Ochrana bude provedena dle CSN 61140 ed.3:2016. Jednotlivé
prostfedky pro ochranu pfi poruse jsou specifikovany v &l. 5.2.1 az 5.2.9. dale pak dle CSN 33
2000-4-41 ed.3:2018 (pfiloha A a B):
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5. Druh prostredi : }
Predpokladané vnéjsi vlivy, oznacené dle CSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 pfiloha A a TNI
33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022), pasobici na projektované el. rozvody:

Strugny seznam vnéjsich viivii — VNITRNI PROSTOR:
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2,
BD2, BE1, CA1, CB2

Struény seznam vnéjsich vlivii — VENKOVNI PROSTOR:
AAS8, AB8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, ANS, AP1, AQ2, AR1, AS1, BAT1,
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1

Nova elektroinstalace bude provedena a feSena s ohledem na uréené vnéjsi vlivy uvedené v
protokolu o uréeni vnéjsich vlivi vypracovany odbornou komisi.

6. Uzemnéni :
Uzemnéni a ochranné pospojovani bude provedeno v souladu: 5
CSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba
elektrickych zafizeni - Uzemnéni a ochranné vodice

7. Ochrana proti zkratu a pretizeni : . i
Veskeré silnoproudé rozvody jsou chranény pojistkami, jistiCi dle CSN 33 2000-5-52 ed.2 a CSN
33 2000-4-41 ed.3:2018, CSN 33 2000-4-43 ed.2:2011

_ 8. 0Ochrana proti prepéti :
Reseni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

9. Stupen dodavky el.energie :
Dle CSN 34 1610 jsou odbéry zafazeny do tfetiho stupné dlleZitosti dodavky el. energie, t..
dodavka nemusi byt zajiStovdna zvlastnimi opatfenimi ani jinym ndhradnim zdrojem
(dieselelektricky agregat).

10. Méreni spotieby el.energie :
Stavajici obchodni méfeni.

5 11. Kompenzace jalového vykonu :
Reseni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

12. Popis technického reseni :
Veskera elektroinstalace bude provedena podle podkladi od navazujicich profesi, pozadavku
investora a CSN platnych v dobé& zpracovani projektu. Veskeré preruseni dodavky elektrické
energie v objektu bude v dostateéném Casovém predstihu koordinovano se zastupcem majitele.
Trasy jednotlivych rozvodd musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uzivatelem
objektu. Dodavatel je povinen provést priizkum stavajici elektroinstalace a novou elektroinstalaci
musi pfizpusobit aktualnimu stavu v objektu.

12.1. Technologie nabijecich stanic
Po dohodé se zadavatelem byly vybrany nabijeci stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabijeni
elektromobiltl stfidavym proudem (AC) s vykonem az 22 kW. Zafizeni bude dodano pro pouziti
v exteriéru s montazi na sténu. Vykon nabijeci stanice lze nastavit vrozmezi od 0 do 22 kW.
Soucasti dodavky nabijeci stanice bude i dané pfisluSenstvi s nabijecim kabelem.

Nabijeci stanice budou osazeny v takovém provedeni, aby bylo mozno v pripadé pozadavku
provozovatele:

- provozovat v sit'ové nabijeci infrastruktuie, aniz by doslo k pretizeni napajeni celého
objektu (zajisténo pripadnym doplnénim zafizeni pro spravu zatéze efektivniho rizeni
nabijecich proudu vSech osazenych stanic)

- statické a dynamicke fizeni zatéze
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- implementovat certifikované MID méreni tak, aby Slo pouzit systém jako faktura¢ni
méreni ve verejnych prostorech
- Fizeni pristupu pomoci RFID karet

Rozmisténi jednotlivych stanic je patrné z vykresové dokumentace

Technické parametry:

Pouziti Verejna prostranstvi, vefejna parkovisté a garaze, kancelarské
budovy a obytné domy
Montaz Nasténné nebo volné stojici (s pfisluSenstvim)

Typ nabijeni a vykon

rezim 0 az 22 KW

Pocet nabijecich mist

1

Typ zasuvky

Zasuvka typu T2S

Napéti a jmenovity proud

400 VAC-32A

Typ napéjeci sité

3F + N + PE (TN-S)

Nabijeci vykon

Nastavitelny max. 22 kW
do 22 kW (3fazoveé)

Konektivita

LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelym pfisluSenstvim

Ochrana napajecich obvodu

6 mA DC ochrana integrovana v elektronické desce nabijeci stanice
(nahrazuje ochrannou funkci proudovym chrani¢em typu B)

Dal$i ochranné prvky, které je potfeba instalovat v pfedfazeném
rozvadédi

4pdlovy jisti€ 32 A charakteristiky C

4pdlovy proudovy chranic 40 A, 30 mA typ A

Jako volitelnou ochranu proti speceni kontaktd pracovni spoust
(MZ203)

Ochrana Fidicich obvodu

Integrovana ochrana na elektronické desce nabijeci stanice

Ochrana IP a IK

IP55/1K10

Pfipojovaci svorkovnice

16 mm2 pro plny vodi¢
10 mm2 pro slanény vodi¢
Povoleno pouZiti pouze médéného vodice

Rozsah provoznich teplot

—-25°Caz+50°C

Normy a certifikaty

Stanice: IEC 61851, T2S zasuvka: IEC 62196-2, zasuvka 230 V:
CSN IEC 60884-1, ISO 15-118

Finalni konfigurace nastaveni a uvedeni do trvalého provozu nabijecich stanic v¢.
prfipadného softwaru bude provedena prislusnymi techniky vybraného vyrobce nabijeci
stanice.

Poznamka:
Stavajici venkovni nabijeci stanice v poctu 3ks budou demontovany v¢. kabelovych napdajecich
el.rozvodu.

12.2. Pripojeni ke zdroji elektrické energie
Pro napdjeni novych nabijecich stanic bude osazen novy distribu¢ni rozvadé¢ ozn. R-MOB. Tento
rozvadéc je navrzen v oceloplechovém nasténném provedeni, vnitini IP54/20. Rozvadéc je uren
pouze pro silnoproudou ¢ast pro silové napéjeni.
Rozvadéé je napajen kabelem 1-CXKE(H)-R-J 3x50x25mm? ze stavajiciho hlavniho distribuéniho
rozvadéce ozn. RH, umisténého v samostatné mistnosti hlavni rozvodny NN ozn. €.47 (suterén —
1.PP) objektu.
Tento rozvadéc je nutno dodatecné vyzbroijit dle vykr.€.E-04 - Jistici prvky.

12.3. Kabely a jejich uloZeni
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CHKE-R s médénym jadrem.
Veskeré nové vnitini kabelové rozvody budou provedeny s tfidou reakce na ohei B2ca s1
di al.

8|Stranka







Kabely uvnitf budovy budou pfevazné ulozeny na povrchu v pozarné odolnych kabelovych
zlabech, skupinovych drzacich kabell (drzak svazkovy Grip) a elektroinstalacnich kovovych
nosnych listach.

Kabelové vedeni vyvedené z hlavni rozvodny NN do nového rozvadéte R-MOB bude vedené
v celé trase ve stavajicim pochozim (pralezném) energokanale na stavajicich kabelovych lavkach.
Kabely vné budovy budou pfevazné uloZzeny na povrchu v kabelovych Zlabech a
elektroinstalacnich trubkach tuhych a ohebnych). VeSkeré dodané materidly pouzité ve venkovnim
prostfedi musi byt odolné proti UV zafeni.

Trasy jednotlivych rozvodl musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uZivatelem
objektu.

PBR — pozarné bezpeénostni feseni:

Kabelové trasy prochazi pfislusnymi samostatnymi pozarnimi Useky. VeSkeré kabelové prostupy
mezi témito Useky budou opatfeny pozarni ucpavkou EI60 (typového provedeni vyrobce napf.
HILTI, PROMAT...atd.) v souladu s pozadavky daného PBR.

Nové navrzend el.vedeni prochazi samostatnymi pozarnimi useky oznac¢enymi P01.7 , P01.8 viz.
samostatna projektova dokumentace PBR vypracovana 05/2016 (Ing.Radoslav Kosil)

13. Zaveér :
Projektova dokumentace byla zpracovana dle podkladu pfedanych objednatelem projektové
dokumentace, dle platnych norem a predpist, zejména dle CSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1,
souboru norem CSN 33 2000, CSN EN 50110-1 ed.3 a dal$ich, podle nichZ budou provedeny i
montézni prace. PFi vlastni stavbé bude dbano bezpecnostnich predpisu. Pfed uvedenim
elektrického zafizeni do provozu, musi byt provedena vychozi revize.
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14. Predpisy

Projektova dokumentace je zpracovan dle nasledujicich pravnich pfedpisu a vyhlasek:

Vyhlaska ¢. 499/2006 Sb.Vyhlaska o dokumentaci staveb

Vyhlaska ¢&. 405/2017 Sb.VyhladSka, kterou se meéni vyhladka ¢&. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb, ve znéni vyhlasky &. 62/2013 Sb., a vyhlaska ¢. 169/2016 Sb., o
stanoveni rozsahu dokumentace vefejné zakazky na stavebni prace a soupisu stavebnich
praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér

Vyhldska ¢&. 62/2013 Sb.,VyhldSka, kterou se méni vyhlaska ¢. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb

Nafizeni vlady ¢.178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu
ve znéni nafizeni vliady ¢.523/2002 Sb. a nafizeni vliady c.441/2004 Sb.

Nafizeni vlady c.494/2001 Sb., kterym se stanovi zplUsob evidence, hlaSeni a zasilani
zdznamu o Urazu.

Nafizeni vlady €. 194/2022 Sb., o pozadavcich na odbornou zpusobilost k vykonu €innosti
na elektrickych zafizenich a na odbornou zpulsobilost v elektrotechnice.

Nafizeni vlady €. 190/2022 Sb. Nafizeni vlady o vyhrazenych technickych elektrickych
zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpec&nosti.

Vyhlagka CUBP c.48/1982 Sb., kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi
bezpecnosti prace technickych zafizeni, ve znéni vyhldSky ¢.324/1990 Sb., vyhlasky
€.207/1991 Sb., vyhlasky ¢.192/2005 Sb. a nafizeni vlady ¢.352/2000 Sb.

Vyhlagka CUBP a CBU 363/2005 Sb. o bezpe&nosti prace a technickych zafizenich pfi
stavebni &innosti

Zakon €. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci

Zakon ¢.155/2000 Sb., kterym se méni zakon c.65/1965 Sb., Z&konik prace ve znéni
pozdéjSich predpisu

Vyhlagka CUBP a CBU ¢.20/1979 Sb., kterou se urduji vyhrazena el. zafizeni a stanovi
nékteré podminky k zajisténi jejich bezpecnosti ve znéni vyhlaSky ¢.553/1990 Sb., nafizeni
vlady ¢.352/2000 Sb. a vyhlasky c.159/2002 Sb.

Narizeni vlady ¢.361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu
pfi praci

Nafizeni vlady ¢.502/2000 Sb. “O ochranné zdravi pfed UCinky hluku a vibraci* ve znéni
nafizeni vlady c.88/2004 Sb.

Déle realizace musi byt v souladu s nafizenim vlady ¢.378/2001 Sb., v€etné zpracovani
provoznich, havarijnich a manipulaénich fadu, mistnich bezpe&nostnich predpisu atp.

CSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpe&nostni predpisy pro obsluhu a praci na elektrickych
zafizenich

BOZP dodavatele
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15. Souvisejici normy :
CSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000)
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 1: Z&kladni hlediska, stanoveni zakladnich
charakteristik, definice

CSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) §
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-51: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - VSeobecné
predpisy

CSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) i
Elektrotechnické predpisy - Elektricka zafizeni - Cast 5: Vybér a stavba elektrickych zafizeni -
Kapitola 52: Vybér soustav a stavba vedeni

CSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - Uzemnéni,
ochranné vodice a vodi¢e ochranného pospojovani

CSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) 5
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 4-41: Ochrannd opatfeni pro zajisténi bezpecnosti -
Ochrana pfed Urazem elektrickym proudem

CSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) 3
Elektrické instalace nizkého napéti - Cést 6: REVIZE

CSN 33 1500, Z1-Z4 ] o
Elektrotechnické predpisy REVIZE ELEKTRICKYCH ZARIZEN|

CSN EN 60446 ed. 4 (33 0160)
Zakladni a bezpec€nostni zasady pro rozhrani €lovék-stroj, znaceni a identifikaci - Oznacovani
vodict barvami nebo pismeny a Cislicemi

CSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100)
Obsluha a prace na elektrickych zafizenich

CSN EN 61140 ed. 3 (33 0500)
Ochrana pred urazem elektrickym proudem - spole¢né hlediska pro instalaci a zafizeni

CSN 33 2130 ed.3
Elektrické instalace nizkého napéti - Vnitini elektrické rozvody

Prehled CSN EN IEC 61 851-x (341590)
Systém nabijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim
CSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné pozadavky (vydani 1.6.2020)

CSN EN 61 851-21+2z1+22 PoZadavky na elekiricka vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napajeni
(vydani 1.10.2002 s uc€innosti do 04/2024)

CSN EN 61 851-21-1 EMC pozadavky na vestavénou nabijecku elektrického vozidla pro vodivé
pripojeni k AC/DC napéjeni (vydani 1.4.2018)

CSN EN IEC 61 851-21-2 Pozadavky na elektrick& vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napéjeni -
EMC pozadavky na externi nabijeci systémy elektrického vozidla (vydani 1.10.2021)

CSN EN 61 851-22 AC nabijeci stanice elektrického vozidla (vydani 1.10.2002)
CSN EN 61 851-23 DC nabijeci stanice (vydani 1.7.2016)

CSN EN 61 851-24 Digitalni komunikace mezi DC nabijeékou a vozidlem (vydani 1.6.2015)
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privod:
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POZNAMKY:

NAPETOVA SOUSTAVA:

V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouzity tyto rozvodné sité a napéti:
3 PEN ~400/230 V, 50 Hz / TN-C

3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S

VNEJSI VLIVY:
Predpokladané vnéjsi vlivy plsobici na elektrické rozvody budou jednoznacné uréeny v Protokolu o uréeni vnéjSich
vlivi vypracovan odbornou komisi.

Dle GSN 33 2000-5-51ed. 3+21+Z2 piiloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022).
Struény seznam vnéjsich vlivii - VENKOVNi PROSTOR:
AA8, AB8 , AC1, AD4 , AE4 , AF1, AG1, AH1, AK2 , AL1
BA5 (BA4) , BB2 , BC3, BD1, BE1, CA1, CB1

, AM1 , AN3 , AP1, AQ2, AR1, AS1,

Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydani - 01/2016):
C1.5.6 Prostor VI (prostor pfimo vystaveny plsobeni venkovniho klimatu)

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

OCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace zivych ¢asti
A.2 - pfepazky nebo kryty
B.1 - uplatnéni
B.2 - z&brany
B.3 - umisténi mimo dosah

Cl.411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy
411.3.4. - doplnujici poZzadavky pro svételné obvody v sitich TNa TT

CSN EN 61140 ed.3 11/2016
Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany
5.2.2 - zakladni izolace
5.2.3 - ochranné prepazky a kryty
5.2.4 - zabrany
5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
- ochranna opatfeni
6.2 - automatickym odpojenim od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci
6.4 - ochrannym pospojovanim
6.10.1 - doplfikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
6.10.2 - doplfikova ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim
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POZNAMKY:

NAPETOVA SOUSTAVA:

V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouZity tyto rozvodné sité a napéti:
3 PEN ~400/230V, 50 Hz/ TN-C

3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM
OCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje
Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace Zivych Casti
A.2 - pfepazky nebo kryty
B.1 - uplatnéni
B.2 - z&brany
B.3 - umisténi mimo dosah
Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy

411.3.4. - dopliujici poZadavky pro svételné obvody v sitich TN a TT

CSN EN 61140 ed.3 11/2016
Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany

5.2.2 - z&kladni izolace

5.2.3 - ochranné pfepazky a kryty

5.2.4 - z&brany

5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
Cl.6 - ochranna opatfeni

6.2 - automatickym odpojenim od zdroje

6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci

6.4 - ochrannym pospojovanim

6.10.1 - doplfikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
6.10.2 - doplfiikovéa ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim
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Misto stavby:

Stavebni objekt:

Dil¢i ¢ast stavebniho objektu

Ministerstvo préce a socialnich véci CR
Podskalska ¢. p. 19, Praha 2

ELEKTROMOBILITA - Nabijeci stanice
ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody

Informativni rozpocet

1.Dodavky
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. Cﬁna Jedn. Cﬁna Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
Nabijeci stanice (3fazové - rezim 0 az 22 kW)
1.01 :iZasuvka typu T2S, Nastavitelny pomoci webového rozhrani nabijeci stanice, 2,00: ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
nasténné prisluSenstvi, drzak nabijeciho kabelu, nabijeci kabel.
1.02 Nastaveni el\ uvedeni nabluem stamc'e do provozu, zaskoleni obsluhy 2,000 ks 0,00 Ké 0,00 Ké 0,00 Ké 0,00 Ké
Hardwarové a softwarové nastaveni
Celkem 0,00 Ké
2. Material
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. C'e'na Jedn. C'e‘na Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
RH- doplnéni prvki do stavajicicho rozvadéce
2.01 :Nozova pojistka OEZ PNA1 125A gG 3,00 ks 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
2.02 :Nozova pojistka OEZ PNA1 160A gG 3,00 ks 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
Rozvadéce
Rozvadé¢ nasténny ozn. R-MOB
20.3 inasténny , venkovni IP44 , Termoset 1,00i ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
vyzbroj viz. vykres E-03
Kabely
2.04 :lInstala¢ni silovy CHKE-R 4x35, véetné montaze a ukonéeni 35,00i m 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
2.05 ilInstalacni silovy CYKY-J 5x6 , véetné montaze a ukonceni 12,00 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
2.06 :lInstala¢ni silovy CYKY-J 3x1,5, v€etné montaze a ukonceni 12,00i m 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
Trubky, listy, kabelové zlaby
2.07 :iKabelovy Zlab s integrovanou spojkou - nedérovany v¢. vika 8,00 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K&
2.08 Prlslusens't\n’ Ife kabelove:mu zlaby (kor)covky,_ Pruchodky , oblouk 90st., Z-profil 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
pro upevnéni Zlabu na sténu, spojovaci materidl...atd.
Kabelova lavka - KL 60X150 (sestava kabel.lavek na sténu a strop) N N o o
2.09 POZARNE ODOLNE SYSTEM 18,00i m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
PrisluSenstvi ke kabelové lavce (sténovy uchyt , kotvy, Srouby, spojovaci
2.10 :imateridl, pfichytka kabelG PK ...atd.) 1,00; kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
POZARNE ODOLNE SYSTEM
2.11 iTuha elektroinstalaéni trubka DN2 , UV stabilni, v¢&.objimek napi. KOPOS 4,00i m 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 Ké
3. Stavebni a montazni prace
C. pol. ;Popis polozky Pocet MJ Jedn. C'e'na Jedn. C'e«na Jedn. Cena Celkem
material montaz
3.01 iPrurazy zdivem, véetné zapraveni 2i kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K&
3.02 iJadrové vrtani, véetné zapraveni 1: kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
3.03 :Pozarni ucpavky 1: m? 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 Ké
4. Ostatni
C. pol. iPopis polozky Pocet MJ Jedn. ana Jedn. Cfna Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
4.01 :iDoprava, pfesun materidlu, pracovnich kapacit 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.02 iVychozi revize, vypracovani revizni zpravy 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.03 :iKoordinaéni €innost s objednatelem 1,00¢ kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.04 :Dokumentace skute¢ného provedeni stavby 1,00: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.05 iDrobny instala¢ni material 1,00§ kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
4.06 VRN - vedlej$i rozpoctové naklady , provozni (vyrobni) rezie 1,00f kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 K&
REKAPITULACE - Silnoprouda elektrotechnika Celkem
Celkem bez DPH 0,00 K&
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A. PRUVODNIi ZPRAVA

Identifika¢ni Udaje stavby a investora

Nazev akce: NABIJECIi STANICE
ELEKTROMOBILITA

Cast projektové dokumentace: Silnoprouda elektroinstalace

Misto stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Podskalska €. p. 19, Praha 2

Clenéni stavby NABIJECIi STANICE - ELEKTROMOBILITA
Katastralni uzemi: Praha — Nové Mésto [727181]
Investor stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Na pofi¢nim pravu 1, 128 01 Praha 2

IC: 00 55 10 23, DIC: MPSV neni platcem DPH

Zodpovédny projektant: René Fryauf, Voto¢kova 351/19, 460 07 Liberec 7

CKAIT: 0501451

Uéel dokumentace: Dokumentace pro
- pro vybér zhotovitele

- realizaci stavby

Cislo zakazky: 24/05/ 02

Datum: 07 / 2025
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Zdavodnéni stavby
V ramci pozadavku provozovatele daného objektu na zajiSténi pozadované elektromobility tato
projektova dokumentace feSi umisténi novych nabijecich stanic a navazné silnoproudé rozvody
elektroinstalace a pfipravu datovych rozvod( slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice.

Nova elektroinstalace obsahuije:

- Dodavka a montaz 2ks nabijecich stanic

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho distribu¢niho rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

Vychozi podklady pro zpracovani projektu
- Zadavaci pozadavky objednavatele
- Mistni Setfeni
- PBR - pozarné bezpe&nostni Fedeni ze dne 10/2016

_Clenéni stavby
NABIJECI STANICE - ELEKTROMOBILITA

Terminy
Zahajeni stavby: 2025
Dokonceni stavby: 2025/ 2026

Souvisejici a koordinaéni opatreni
Nejsou uvazovany.
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I SOUHRNNA ZPRAVA

Urbanistické, architektonické a stavebné technické reSeni

Zhodnoceni stavenisté 3
Stavba se nachazi v objektu a pfilehlém arealu Ministerstva prace a socialnich véci CR,
Podskalska €. p. 19, Praha 2.

Zajisténi provozu pfi montazi
PFi provadéni praci je tfeba dodrzovat normy CSN, IEC, vyhlagku ¢&. 48/82 Sb., bezpe&nostni
predpisy a technologické postupy. Pracovi§té musi byt zabezpeceno tak, aby nedoslo k urazu
pracovnikl ani cizich osob. PFi stavbé bude pouzit normalizovany material.

Zarizeni stavenisté
Plochy potfebné pro vybudovani zafizeni stavenist€ nejsou v PD feSeny. Vyuziti pozemku
vybranych dodavatelem pro vybudovani zafizeni stavenisté, pokud bude dodavatelem zfizovano,
bude dodavatelem stavby projednano s vlastniky téchto pozemka.
Budované zafizeni stavenisté bude mobilnim zafizenim, ve kterém bude feSeno socialni zafizeni
pro pracovniky dodavatelské firmy.
Plochy pro uskladnéni stavebniho materidlu nejsou v PD FfeSeny, nebot material je prabézné
dodavan na misto stavby ze skladu dodavatelské firmy na zakladé potieby.

Napojeni na dopravni a technickou infrastrukturu
Stavba nema zadné zvlastni naroky na dopravni a technickou infrastrukturu. Bude vyuzito stavajici
dopravni a technickeé infrastruktury.

Vliv stavby na zivotni prostredi a feseni jejich ochrany
Stavba se nachazi uvnitf stavajiciho objektu a nema dopad na Zivotni prostfedi. Pfipadné zbytky
kabell a dozité stroje budou pfipadné po dohodé se souCasnym provozovatelem (majitelem)
ekologicky zlikvidovany dodavatelem stavby - nutno dolozit.

Reseni bezbariérového uzivani navazujicich ploch a komunikaci
Vzhledem k charakteru stavby neni tfeba feSit bezbariérové uzivani navazujicich ploch a
komunikaci.

Zpusob zajisténi ochrany zdravi a bezpec€nosti pracovniku
Podle ustanoveni §158 zakona €. 183/2006 (Stavebni zakon - dale jen SZ) v platném znéni patfi
odborné vedeni provadéni stavby nebo jeji zmény do vybranych ¢innosti ve vystavbé. Zhotovitel
musi podle §160 SZ zajistit odborné vedeni provadéni stavby, provadét stavbu v souladu s
rozhodnutimi a s ovéfenou projektovou dokumentaci, musi dodrzovat obecné technické pozadavky
na vystavbu i jiné pfedpisy a technické normy, dale musi zajistit dodrzovani povinnosti k ochrané
zivota, zdravi, zivotného prostfedi a bezpecnosti prace.
Vlastni provadéni stavby bude oSetfeno smluvnim vztahem s pfihlédnutim k zakonu €. 262/2006
Sb. Zakonik prace, dale k zakonu €. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a k nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich pozadavcich na
bezpe€nost a ochranu zdravi na stavenistich. Ve smlouvé o dilo bude zavazek zhotovitele, ze
bude respektovat normy CSN EN 50110-1 ed.3 a CSN EN 50110-2 ed.3 ,a Ze disponuje viemi
nezbytnymi prostfedky potfebnymi k provedeni dila. Zajisténi pracovisté ve smyslu PNE 330000-6
je provadéno osobami povéfenymi osobou odpovédnou za elektrické zafizeni. Bezpecénost prace a
pfipadné specialni pracovni postupy budou samostatnou kapitolou smluvniho vztahu.
Ugastnici stavebnich praci jsou povinni dodrZzovat ustanoveni pravnich predpist vztahujicich se k
zajisténi bezpecénosti prace. Soucasti této PD je zaroven ,Plan bezpelnosti a ochrany zdravi pfi
praci®.
PFi soubé&hu stavebnich praci dvou a vice dodavatelid musi zadavatel stavby prfed zahajenim
stavebni ¢innosti druhého a dalSich dodavatel( stanovit pfislusny po€et koordinatori bezpe&nosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (dale jen ,koordinator”) v souladu s §14 zakona ¢. 309/2006
Sb. s pfihlédnutim k rozsahu a slozitosti stavby a jeho naroCnosti na koordinaci. V pfipadé, ze
budou na stavenisti vykonavany prace a Cinnosti vystavujici fyzické osoby zvySenému ohrozeni
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zivota nebo posSkozeni zdravi (viz pfiloha 5 nafizeni viady €. 591/2006 Sb.) bude v pfipadé, ze
nebude zadavatelem stavby ur€en koordinator, zhotovitelem stavby aktualizovan plan bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti. Vzajemné vztahy, zavazky a povinnosti v oblasti
bezpeclnosti prace musi byt mezi u€astniky vystavby dohodnuty pfedem a musi byt obsazeny v
zapise o predani stavenisté, pokud nejsou zakotveny v hospodarské smlouvé.

Prace mohou byt provadény pouze v souladu s podminkami pro prace v ochranném pasmu
energetického zafizeni a dodavatelé i jejich pfipadni subdodavatelé musi byt s témito podminkami
prokazatelné seznameni.

Pracovisté bude pisemné pfedano zhotoviteli zastupcem osoby odpovédné za provoz el. zafizeni,
ktera stanovi podminky pro provadéni prace.

Bezpeclnost prace pfi provozovani elektrického zarizeni

Je nutno dodrzovat zakony, vyhlasky, CSN a PNE 330000-6, bezpeénostni piedpisy a
technologické postupy (pfikaz ”"B”). Zvlastni pozornost je nutno vénovat pracim v blizkosti ¢asti
elektrického zafizeni pod napétim (pfikaz"B") ve smyslu platnych norem.
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] . TECHNICKA ZPRAVA
NABIJECi STANICE - ELEKTROMOBILITA

1. Rozsah casti projektu :
Nova elektroinstalace obsahuje:
- Dodavku a montaz 2ks nabijecich stanic

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho (elektromérového) rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

2. Technické udaje :

2.1. Napét'ova soustava
sekundarni rozvody:

2.2. Energeticka bilance
instalovany vykon nabijeci stanice:
nabijeci rezim:
celkovy pocet nabijecich stanic:
soudoby vykon:

3. Prostiedky zakladni ochrany :

- 3/ PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S
-3/ N/ PE AC 50Hz 400/230V TN-S
-1/N/PEAC 50Hz 230V TN-S

22kW

0 — 22kW

2ks (+ 2ks rezerva pro pfipadné rozsifeni)
dle individualniho nastaveni rezimu nabijeni

Zakladni ochrana musi byt tvofena pomoci jednoho nebo vice prostfedku, které za normalnich
podminek brani dotyku nebezpeénych Zivych &asti. Ochrana bude provedena dle CSN EN 61140
ed.3:2016. Nékteré jednotlivé prostfedky zakladni ochrany jsou specifikovany v ¢l. 5.2.1 az 5.2.9.
Budou splnény podminky CSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dale pak dle CSN 33 2000-4-41

ed.3:2018 (pfiloha A a B):

CSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)

» A.1-zakladni izolace Zivych Casti
» A.2 - pfepazky nebo kryty

» B.1 - uplatnéni

» B.2-zabrany

» B.3 - umisténi mimo dosah

Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
» 411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
» 411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy

SN EN 61140 ed.3 11/2016

. 5.2 - prostiedky zakladni ochrany
5.2.2 - zakladni izolace

5.2.3 - ochranné pfepazky a kryty
5.2.4 - zabrany

Ox 0
&)

- ochranna opatfeni

6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci
6.4 - ochrannym pospojovanim

Q<
VVVV®VYYYVY

4. Prostiredky ochrany pfri poruse :

6.2 - automatickym odpojenim od zdroje

5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)

6.10.2 - doplrikova ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim

Ochrana pfi poruse musi byt tvofena jednim nebo vice prostredky, které na zakladni ochrané
nezavisi ani ji nedopliuji. Ochrana bude provedena dle CSN 61140 ed.3:2016. Jednotlive
prostifedky pro ochranu pfi poruSe jsou specifikovany v ¢l. 5.2.1 az 5.2.9. dale pak dle CSN 33

2000-4-41 ed.3:2018 (pfiloha A a B):
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5. Druh prostredi : .
Pfedpokladané vnéjsi vlivy, oznacené dle CSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 pfiloha A a TNI
33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022), pUsobici na projektované el. rozvody:

Struény seznam vnéjsich vlivii — VNITRNI PROSTOR:
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2,
BD2, BE1, CA1, CB2

Struény seznam vnéjsich vlivii — VENKOVNI PROSTOR:
AA8, AB8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN3, AP1, AQ2, AR1, AS1, BA1,
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1

Nova elektroinstalace bude provedena a feSena s ohledem na uréené vnéjsi vlivy uvedené v
protokolu o uréeni vnéjsich vlivli vypracovany odbornou komisi.

6. Uzemneéni :
Uzemnéni a ochranné pospojovani bude provedeno v souladu: .
CSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba
elektrickych zafizeni - Uzemnéni a ochranné vodice

7. Ochrana proti zkratu a pretizeni : } .
Veskeré silnoproudé rozvody jsou chranény pojistkami, jistici dle CSN 33 2000-5-52 ed.2 a CSN
33 2000-4-41 ed.3:2018, CSN 33 2000-4-43 ed.2:2011

5 8. Ochrana proti prepéti :
ReSeni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

9. Stupen dodavky el.energie :
Dle CSN 34 1610 jsou odbéry zafazeny do tfetiho stupné dileZitosti dodavky el. energie, t,|.
dodavka nemusi byt zajiStovana zvlastnimi opatfenimi ani jinym nahradnim zdrojem
(dieselelektricky agregat).

10. Méfeni spotreby el.energie :
Stavajici obchodni méfeni.

11. Kompenzace jalového vykonu :
ReSeni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

12. Popis technického reseni :
Veskera elektroinstalace bude provedena podle podkladd od navazujicich profesi, pozadavk
investora a CSN platnych v dob& zpracovani projektu. Veskeré preruseni dodavky elektrické
energie v objektu bude v dostateCném ¢asovém piedstihu koordinovano se zastupcem majitele.
Trasy jednotlivych rozvodl musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uZzivatelem
objektu. Dodavatel je povinen provést prizkum stavajici elektroinstalace a novou elektroinstalaci
musi pfizpusobit aktualnimu stavu v objektu.

12.1. Technologie nabijecich stanic
Po dohodé se zadavatelem byly vybrany nabijeci stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabijeni
elektromobilt stfidavym proudem (AC) s vykonem az 22 kW. Zafizeni bude dodano pro pouZziti
v exteriéru s montazi na sténu. Vykon nabijeci stanice Ize nastavit v rozmezi od 0 do 22 kW.
Soucasti dodavky nabijeci stanice bude i dané pfislusenstvi s nabijecim kabelem.

Nabijeci stanice budou osazeny v takovém provedeni, aby bylo mozno v pfipadé pozadavku
provozovatele:

- provozovat v sit'ové nabijeci infrastruktuie, aniz by doslo k pretizeni napajeni celého
objektu (zajisténo pripadnym doplnénim zafizeni pro spravu zatéze efektivniho rizeni
nabijecich proudti vSech osazenych stanic)

- statické a dynamické fFizeni zatéze
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- implementovat certifikované MID méreni tak, aby Slo pouzit systém jako fakturacni
méreni ve verejnych prostorech
- Fizeni pristupu pomoci RFID karet

Rozmisténi jednotlivych stanic je patrné z vykresové dokumentace

Technické parametry:

Pouziti Verejna prostranstvi, vefejna parkovisté a garaze, kancelarské
budovy a obytné domy
Montaz Nasténné nebo volné stojici (s pfisluSenstvim)

Typ nabijeni a vykon

rezim 0 az 22 kW

Pocet nabijecich mist

1

Typ zasuvky

Zasuvka typu T2S

Napéti a jmenovity proud

400 VAC-32A

Typ napajeci sité

3F + N + PE (TN-S)

Nabijeci vykon

Nastavitelny max. 22 kW
do 22 kW (3fazove)

Konektivita

LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelym prisluSenstvim

Ochrana napajecich obvodu

6 mA DC ochrana integrovana v elektronické desce nabijeci stanice
(nahrazuje ochrannou funkci proudovym chraniéem typu B)

DalSi ochranné prvky, které je potfeba instalovat v pfedfazeném
rozvadéci

4pdlovy jisti€ 32 A charakteristiky C

4polovy proudovy chrani¢ 40 A, 30 mA typ A

Jako volitelnou ochranu proti speceni kontaktt pracovni spoust
(MZ203)

Ochrana Fidicich obvodu

Integrovana ochrana na elektronické desce nabijeci stanice

Ochrana IP a IK

IP55 /1K10

Pfipojovaci svorkovnice

16 mm2 pro plny vodi¢
10 mm2 pro slanény vodi¢
Povoleno pouziti pouze médéného vodice

Rozsah provoznich teplot

—-25°Caz+50°C

Normy a certifikaty

Stanice: IEC 61851, T2S zasuvka: IEC 62196-2, zasuvka 230 V:

CSN IEC 60884-1, ISO 15-118

Finalni konfigurace nastaveni a uvedeni do trvalého provozu nabijecich stanic vé.
pripadného softwaru bude provedena pfislusnymi techniky vybraného vyrobce nabijeci
stanice.

12.2. Pripojeni ke zdroji elektrické energie
Pro napajeni novych nabijecich stanic bude osazen novy distribuCni rozvadé¢ ozn. R-MOB. Tento
rozvadéc je navrzen v nasténném provedeni, venkovni IP44, termoset.
Rozvadé¢ je napajen kabelem CHKE-R 4x35mm? ze stavajiciho hlavniho distribuéniho rozvadéce
ozn. RH umisténého v samostatné mistnosti &. S-2.23 (2.suterén) objektu.
Tento rozvadéc je nutno dodatecné vyzbrojit dle vykr.¢.E-04 - Jistici prvky.

12.3. Kabely a jejich ulozeni
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CHKE-R (CYKY) s mé&dénym jadrem.
Veskeré nové vnitini kabelové rozvody budou provedeny s tfidou reakce na ohein B2ca s1
d1 a1.

Kabely uvnitf budovy budou pfevazné uloZzeny na povrchu v pozarné odolnych kabelovych
Zlabech, skupinovych drzacich kabell (drzak svazkovy Grip) a elektroinstalanich kovovych
nosnych listach.

Kabely wvné budovy budou pfevazné ulozeny na povrchu v kabelovych zlabech a
elektroinstalacnich trubkach tuhych a ohebnych. VesSkeré dodané materialy pouzité ve venkovnim
prostfedi musi byt odolné proti UV zafeni.
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Trasy jednotlivych rozvodd musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uzivatelem
objektu.

PBR - pozarné bezpeénostni feseni:

Kabelové trasy prochazi pfisluSnymi samostatnymi poZarnimi useky. VeSkeré kabelové prostupy
mezi témito Useky budou opatieny pozarni ucpavkou v souladu s pozadavky daného PBR.

Nové navrzena el.vedeni prochazi samostatnymi pozarnimi useky ozna¢enymi P01.13 - lll , P01.3
- 1, PO1.5-1ll viz. samostatna projektova dokumentace PBR vypracovana 10/2016 (Ing.Radoslav
Kosil)

13. Zaveér :
Projektova dokumentace byla zpracovana dle podkladi predanych objednatelem projektové
dokumentace, dle platnych norem a predpist, zejména dle CSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1,
souboru norem CSN 33 2000, CSN EN 50110-1 ed.3 a dalsich, podle nichZ budou provedeny i
montazni prace. Pfi vlastni stavbé bude dbano bezpecnostnich predpist. Pfed uvedenim
elektrického zafizeni do provozu, musi byt provedena vychozi revize.
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14. Predpisy

Projektova dokumentace je zpracovan dle nasledujicich pravnich pfedpisu a vyhlasek:

Vyhlaska €. 499/2006 Sb.Vyhlaska o dokumentaci staveb

Vyhlaska €. 405/2017 Sb.VyhlaSka, kterou se méni vyhlaska ¢. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb, ve znéni vyhlasky &. 62/2013 Sb., a vyhlaska &. 169/2016 Sb., o
stanoveni rozsahu dokumentace vefejné zakazky na stavebni prace a soupisu stavebnich
praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér

Vyhlaska €. 62/2013 Sb.,Vyhlaska, kterou se méni vyhlaska ¢&. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb

Nafizeni vlady c.178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanci
ve znéni nafizeni vlady ¢.523/2002 Sb. a nafizeni vlady c.441/2004 Sb.

Nafizeni vlady c.494/2001 Sb., kterym se stanovi zplUsob evidence, hlaseni a zasilani
zaznamu o urazu.

Nafizeni vlady ¢. 194/2022 Sb., o pozadavcich na odbornou zpUsobilost k vykonu ¢innosti
na elektrickych zafizenich a na odbornou zpUsobilost v elektrotechnice.

Nafizeni vlady &. 190/2022 Sb. Nafizeni vlady o vyhrazenych technickych elektrickych
zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecCnosti.

Vyhlaska CUBP c.48/1982 Sb., kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi

bezpecénosti prace technickych zafizeni, ve znéni vyhlasky ¢.324/1990 Sb., vyhlasky
€.207/1991 Sb., vyhlasky c.192/2005 Sb. a nafizeni vlady ¢.352/2000 Sb.

Viyhlaska CUBP a CBU 363/2005 Sb. o bezpeénosti prace a technickych zafizenich pfi
stavebni Cinnosti

Zakon ¢&. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci

Zakon ¢.155/2000 Sb., kterym se méni zakon c¢.65/1965 Sb., Zakonik prace ve znéni
pozdéjSich pfedpisu

Viyhlagka CUBP a CBU ¢.20/1979 Sb., kterou se uréuji vyhrazena el. zafizeni a stanovi
nékteré podminky k zajisténi jejich bezpelnosti ve znéni vyhlasky ¢.553/1990 Sb., nafizeni
vlady ¢.352/2000 Sb. a vyhlasky ¢.159/2002 Sb.

Nafizeni vlady ¢.361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu
pfi praci

Nafizeni vlady ¢.502/2000 Sb. “O ochranné zdravi pfed ucinky hluku a vibraci“ ve znéni
nafizeni vlady c.88/2004 Sb.

Dale realizace musi byt v souladu s nafizenim vlady c¢.378/2001 Sb., v€etné zpracovani
provoznich, havarijnich a manipulaénich fadu, mistnich bezpecnostnich predpisu atp.

CSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpeénostni predpisy pro obsluhu a praci na elektrickych
zarizenich

BOZP dodavatele
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15. Souvisejici normy :
CSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000)
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 1: Zakladni hlediska, stanoveni zakladnich
charakteristik, definice

CSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-51: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - V3eobecné
predpisy

CSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) 3
Elektrotechnické predpisy - Elektricka zafizeni - Cast 5: Vybér a stavba elektrickych zafizeni -
Kapitola 52: Vybér soustav a stavba vedeni

CSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) 5
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - Uzemnéni,
ochranné vodic¢e a vodi¢e ochranného pospojovani

CSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 4-41: Ochranna opatfeni pro zajisténi bezpecnosti -
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem

CSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 6: REVIZE

CSN 33 1500 , Z1-Z4 , o
Elektrotechnické pfedpisy REVIZE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

CSN EN 60446 ed. 4 (33 0160)
Zakladni a bezpelnostni zasady pro rozhrani Clovék-stroj, zna€eni a identifikaci - Oznacdovani
vodi¢u barvami nebo pismeny a Cislicemi

CSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100)
Obsluha a prace na elektrickych zafizenich

CSN EN 61140 ed. 3 (33 0500)
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem - spole¢na hlediska pro instalaci a zafizeni

CSN 33 2130 ed.3
Elektrické instalace nizkého napéti - Vnitfni elektrické rozvody

Prehled CSN EN IEC 61 851-x (341590)
Systém nabijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim
CSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné pozadavky (vydani 1.6.2020)

CSN EN 61 851-21+z1+z2 Pozadavky na elektricka vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napajeni
(vydani 1.10.2002 s uc¢innosti do 04/2024)

CSN EN 61 851-21-1 EMC pozZadavky na vestavénou nabijeCku elektrického vozidla pro vodivé
pfipojeni k AC/DC napajeni (vydani 1.4.2018)

CSN EN IEC 61 851-21-2 Pozadavky na elektricka vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napajeni -
EMC pozadavky na externi nabijeci systémy elektrického vozidla (vydani 1.10.2021)

CSN EN 61 851-22 AC nabijeci stanice elektrického vozidla (vydani 1.10.2002)
CSN EN 61 851-23 DC nabijeci stanice (vydani 1.7.2016)

CSN EN 61 851-24 Digitalni komunikace mezi DC nabije¢kou a vozidlem (vydani 1.6.2015)
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R—MOB NASTENNA ROZVODNICE
venkovnT IP44 | Termoset — odolny UV zareni

doporucené rozméry:
3 PEN ~ 50Hz 400/230V / TN-C
3 PE+N ~ 50Hz 400/230V / TN-S
privod: spodem
vyvody: spodem

§itka — 930mm , hloubka 320mm, vyska 920mm

POZNAMKY:

NAPETOVA SOUSTAVA:

V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouzity tyto rozvodné sité a napéti:
3 PEN ~400/230 V, 50 Hz / TN-C pfipojka NN ze sité PRE a.s.

3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S

VNEJSI VLIVY:
Predpokladané vnéjsi vlivy plsobici na elektrické rozvody budou jednoznacné uréeny v Protokolu o uréeni vnéjSich
vlivi vypracovan odbornou komisi.

Dle GSN 33 2000-5-51ed. 3+21+Z2 piiloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022).
Struény seznam vnéjsich vlivii - VENKOVNi PROSTOR:

AA8, AB8 , AC1, AD4 , AE4 , AF1, AG1, AH1, AK2 , AL1, AM1, AN3 , AP1, AQ2, AR1, AS1,

BAS5 (BA4),BB2,BC3, BD1, BE1, CA1, CB1

Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydani - 01/2016):
C1.5.6 Prostor VI (prostor piimo vystaveny plsobeni venkovnih

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

OCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace zivych €asti
A.2 - pfepazky nebo kryty
B.1 - uplatnéni
B.2 - z&brany
B.3 - umisténi mimo dosah

Cl.411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy
411.3.4. - doplriujici poZzadavky pro svételné obvody v sitich

CSN EN 61140 ed.3 11/2016

Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany

5.2.2 - zakladni izolace

5.2.3 - ochranné prepazky a kryty

5.2.4 - zabrany

5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
- ochranna opatfeni

6.2 - automatickym odpojenim od zdroje

6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci

6.4 - ochrannym pospojovanim

o klimatu)

TNaTT

6.10.1 - doplfikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
6.10.2 - doplfikova ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim

Zodp. prOJekM / /'| Vypracoval /// / /‘ Kreslil : /// /

R. Fryauf // TR Fryauf // / R. Fryauf/{/ 7
W/l /e W/l
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NAPETOVA SOUSTAVA:

| | V silnoproudé &asti elektroinstalace budou pouZity tyto rozvodné sité a napéti:
. . 3 PEN ~400/230 V, 50 Hz / TN-C pfipojka NN ze sité PRE a.s.

| | 3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S
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3xYY 2,5 i . OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

| | OCSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

. . Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

| | | | Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)
A.1 - zakladni izolace Zivych Casti

. 11315 ]||FU02 — | 1L L . . N

| OPVP10-3-S a B | | A.2 - pfepazky nebo kryty

B.1 - uplatnéni
PV10 2A/gG B.2 - zabrany

I | | B.3 - umisténi mimo dosah
Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse

PLOMBOVATELNA CAST
&
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2146 : ) 411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
| | | 411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy
411.3.4. - dopliujici poZadavky pro svételné obvody v sitich TN a TT

| | | CSN EN 61140 ed.3 11/2016
' ' ' Cl. 5.2 - prostfedky zakladni ochrany
| | | 5.2.2 - zakladni izolace
. . . 5.2.3 - ochranné pfepazky a kryty
| | | 5.2.4 - z&brany
5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
| TA1=3, 3xMTP |

Cl.6 - ochranna opatfeni
6.2 - automatickym odpojenim od zdroje
. - N I 6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci
| & TA1 & TA2 & TA3 250/ /5A, 5VA | | 6.4 - ochrannym pospojovanim
= = = provedeni 0,5S 6.10.1 - dopliikova ochrana proudovym chrani¢em (RCD) /An < 30 mA
Gredné& cejchované ) ) 6.10.2 - doplfiikovéa ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim
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VYKAZ VYMER
DOKUMENTACE PRO VYBER ZHOTOVITELE
DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY

STAVBA:

Ministerstvo prace a socialnich véci CR
Karlovo nam. 1359/1, 128 00 Nové Meésto

Nabijeci stanice
ELEKTROMOBILITA

CAST:

ELEKTROINSTALACE
SILNOPROUDE ROZVODY

/ ’
/ Cislo paré:
Zodpovédny projektant: René Fryauf 5
Vlypracoval: René Fryauf i
Dne: 07.2025 %
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Misto stavby:

Stavebni objekt:

Dil¢i ¢ast stavebniho objektu

Ministerstvo préce a socidlnich véci CR
Karlovo nam. 1359/1, 128 00 Nové Mésto

ELEKTROMOBILITA - Nabijeci stanice
ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody

Vykaz vymeér / Slepy rozpocet

1.Dodavky
&. pol. iPopis polozky Poget | My | Jedn Cena Jedn. Cena Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
Nabijeci stanice (3fazové - rezim 0 az 22 kW)
1.01 iZasuvka typu T2S, Nastavitelny pomoci webového rozhrani nabijeci stanice, 2,00: ks 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K&
nasténné prislusenstvi
Nastaveni a uvedeni nabijeci stanice do provozu, zaSkoleni obsluhy < < < <
1.02 " . . 2,00i ks 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
Hardwarové a softwarové nastaveni
Celkem 0,00 K¢
2. Material
&. pol. i Popis polozky Poget | My Jedn Cena Jedn. Cena Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
RE- doplnéni prvkl do stavajicicho rozvadéce
201 Maluterlleal’ pro |nsta|avcv| - Ianala vodice Cu, svorky, li§ta, pfipojovaci sady + Uprava 1,001 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
stavajiciho rozvadéce, popis , dokumentace
2.02 iJistic 3F / 100A / char.B 1,00i ks 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K&
Rozvadéce
Rozvadé¢ nasténny ozn. R-MOB
20.3 inasténny , venkovni IP44 , Termoset 1,00: ks 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
vyzbroj viz. vykres E-02
Kabely
2.04 iInstalacni silovy CYKY-J 4x35 , vEetné montaZze a ukon&eni 35,00i m 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
2.05 ilInstala¢ni silovy CYKY-J 5x6 , véetné montaze a ukoncéeni 15,00 m 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
2.06 iInstalacni silovy CYKY-J 3x1,5, véetné montaze a ukonceni 15,00i m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢
Trubky, liSty, kabelové zlaby
2.07 iKabelovy Zlab s integrovanou spojkou - nedérovany v¢. vika 8,00 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
208 Prlslusens'tw’ lfe kabelovevmu zlaby (kor}covky,' Pruchodky , oblouk 90st., Z-profil 1,000 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
pro upevnéni Zlabu na sténu, spojovaci materidl...atd.
2.09 :Tuha elektroinstalacni trubka DN 25, UV stabilni, napf. KOPOS 4,00 m 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 K¢
3. Zemni, stavebni a montazni prace
C. pol. iPopis polozky Pocet MmJ Jedn. C.e'na Jedn. C'e'na Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
3.01 :Prirazy zdivem, véetné zapraveni 2,00: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
3.02 :Drazka ve zdivu, v€etné zapraveni 3,00 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
3.03 :Rozebrani zulové dlazby v&. opétovného zadlazdéni 20,00; m2 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K&
3.04 V}'/kop hl.600, §.359, Yéetné zahozu, zapiskovani, betonu, vystrazné folie, 20,000 m 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
vykop proveden ru¢né
3.05 :Chranicka kopoflex DN110 4,00 m 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K¢
3.06 :Chranicka kopoflex DN50 20,00 m 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢
3.07 :VytyCeni trasy vykopu - inZenyrskych siti, zaméreni trasy - geodet 1,00¢ kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
Celkem 0,00 K¢
4. Ostatni
C. pol. {Popis polozky Pocet MJ Jedn. C‘elna Jedn. Clevna Jedn. Cena Celkem
material montaz celkem
4.01 :Doprava, pfesun materidlu, pracovnich kapacit 1,00 kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.02 iVychozi revize, vypracovani revizni zpravy 1,00i kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K&
4.03 :Koordina¢ni €innost s objednatelem 1,00 kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K&
4.04 iDokumentace skute¢ného provedeni stavby 1,00: kpl 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K& 0,00 K&
4.05 iDrobny instalaéni material 1,00 kpl 0,00 K¢ 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢
4.06 VRN - vedlej$i rozpoctové naklady , provozni (vyrobni) rezie 1,00f kpl 0,00 K& 0,00 K¢ 0,00 K& 0,00 K¢
Celkem 0,00 K¢
REKAPITULACE - Silnoprouda elektrotechnika Celkem
Celkem bez DPH 0,00 Ké
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TECHNICKA ZPRAVA

DOKUMENTACE PRO VYBER ZHOTOVITELE
DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY

STAVBA:

Ministerstvo prace a socialnich véci CR
Karlovo nam. 1359/1, 128 00 Nové Meésto

Nabijeci stanice
ELEKTROMOBILITA

CAST:

ELEKTROINSTALACE
SILNOPROUDE ROZVODY

Cislo paré:

Zodpovédny projektant: René Fryauf
Vypracoval: René Fryauf
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A. PRUVODNIi ZPRAVA

Identifika¢ni Udaje stavby a investora

Nazev akce: NABIJECIi STANICE
ELEKTROMOBILITA

Cast projektové dokumentace: Silnoprouda elektroinstalace

Misto stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Karlovo nam. 1359/1, 128 00 Nové Mésto

Clenéni stavby NABIJECIi STANICE - ELEKTROMOBILITA
Katastralni uzemi: Praha — Nové Mésto [727181]
Investor stavby: Ministerstvo prace a socialnich véci CR

Na pofi¢nim pravu 1, 128 01 Praha 2

IC: 00 55 10 23, DIC: MPSV neni platcem DPH

Zodpovédny projektant: René Fryauf, Voto¢kova 351/19, 460 07 Liberec 7

CKAIT: 0501451

Uéel dokumentace: Dokumentace pro
- pro vybér zhotovitele

- realizaci stavby

Cislo zakazky: 24/05/ 02

Datum: 07 / 2025
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Zdavodnéni stavby
V ramci pozadavku provozovatele daného objektu na zajiSténi pozadované elektromobility tato
projektova dokumentace feSi umisténi novych nabijecich stanic a navazné silnoproudé rozvody
elektroinstalace a pfipravu datovych rozvod( slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice.

Nova elektroinstalace obsahuije:

- Dodavka a montaz 2ks nabijecich stanic

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho (elektromérového) rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

Vychozi podklady pro zpracovani projektu
- Zadavaci pozadavky objednavatele
- Mistni Setfeni
- PBR — pozarné bezpeénostni feseni ze dne 07/2001

_Clenéni stavby
NABIJECI STANICE - ELEKTROMOBILITA

Terminy
Zahajeni stavby: 2025
Dokonceni stavby: 2025/ 2026

Souvisejici a koordinaéni opatreni
Nejsou uvazovany.
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I SOUHRNNA ZPRAVA

Urbanistické, architektonické a stavebné technické reSeni

Zhodnoceni stavenisté i
Stavba se nachazi v objektu a pfilehlém arealu Ministerstva prace a socialnich véci CR, Karlovo
nam. 1359/1, 128 00 Nové Mésto.

Zajisténi provozu pfi montazi
PFi provadéni praci je tfeba dodrzovat normy CSN, IEC, vyhlasku &. 48/82 Sb., bezpe&nostni
predpisy a technologické postupy. Pracovi§té musi byt zabezpeceno tak, aby nedoslo k urazu
pracovnikl ani cizich osob. PFi stavbé bude pouzit normalizovany material.

Zarizeni stavenisté
Plochy potfebné pro vybudovani zafizeni stavenist€ nejsou v PD feSeny. Vyuziti pozemku
vybranych dodavatelem pro vybudovani zafizeni stavenisté, pokud bude dodavatelem zfizovano,
bude dodavatelem stavby projednano s vlastniky téchto pozemka.
Budované zafizeni stavenisté bude mobilnim zafizenim, ve kterém bude feSeno socialni zafizeni
pro pracovniky dodavatelské firmy.
Plochy pro uskladnéni stavebniho materidlu nejsou v PD FfeSeny, nebot material je prabézné
dodavan na misto stavby ze skladu dodavatelské firmy na zakladé potieby.

Napojeni na dopravni a technickou infrastrukturu
Stavba nema zadné zvlastni naroky na dopravni a technickou infrastrukturu. Bude vyuzito stavajici
dopravni a technickeé infrastruktury.

Vliv stavby na zivotni prostredi a feseni jejich ochrany
Stavba se nachazi uvnitf stavajiciho objektu a nema dopad na Zivotni prostfedi. Pfipadné zbytky
kabell a dozité stroje budou pfipadné po dohodé se souCasnym provozovatelem (majitelem)
ekologicky zlikvidovany dodavatelem stavby - nutno dolozit.

Reseni bezbariérového uzivani navazujicich ploch a komunikaci
Vzhledem k charakteru stavby neni tfeba feSit bezbariérové uzivani navazujicich ploch a
komunikaci.

Zpusob zajisténi ochrany zdravi a bezpec€nosti pracovniku
Podle ustanoveni §158 zakona €. 183/2006 (Stavebni zakon - dale jen SZ) v platném znéni patfi
odborné vedeni provadéni stavby nebo jeji zmény do vybranych ¢innosti ve vystavbé. Zhotovitel
musi podle §160 SZ zajistit odborné vedeni provadéni stavby, provadét stavbu v souladu s
rozhodnutimi a s ovéfenou projektovou dokumentaci, musi dodrzovat obecné technické pozadavky
na vystavbu i jiné pfedpisy a technické normy, dale musi zajistit dodrzovani povinnosti k ochrané
zivota, zdravi, zivotného prostfedi a bezpecnosti prace.
Vlastni provadéni stavby bude oSetfeno smluvnim vztahem s pfihlédnutim k zakonu €. 262/2006
Sb. Zakonik prace, dale k zakonu ¢&. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a k nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o bliz§ich minimalnich pozadavcich na
bezpe€nost a ochranu zdravi na stavenistich. Ve smlouvé o dilo bude zavazek zhotovitele, ze
bude respektovat normy CSN EN 50110-1 ed.3 a CSN EN 50110-2 ed.3 ,a Ze disponuje viemi
nezbytnymi prostfedky potfebnymi k provedeni dila. Zajisténi pracovisté ve smyslu PNE 330000-6
je provadéno osobami povéfenymi osobou odpovédnou za elektrické zafizeni. Bezpecénost prace a
pfipadné specialni pracovni postupy budou samostatnou kapitolou smluvniho vztahu.
Ugastnici stavebnich praci jsou povinni dodrZzovat ustanoveni pravnich predpist vztahujicich se k
zajisténi bezpecénosti prace. Soucasti této PD je zaroven ,Plan bezpelnosti a ochrany zdravi pfi
praci®.
PFi soubé&hu stavebnich praci dvou a vice dodavatelid musi zadavatel stavby prfed zahajenim
stavebni ¢innosti druhého a dalSich dodavatel( stanovit pfislusny po€et koordinatori bezpe&nosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (dale jen ,koordinator”) v souladu s §14 zakona €. 309/2006
Sb. s pfihlédnutim k rozsahu a slozitosti stavby a jeho naroCnosti na koordinaci. V pfipadé, ze
budou na stavenisti vykonavany prace a Cinnosti vystavujici fyzické osoby zvySenému ohrozeni
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zivota nebo poSkozeni zdravi (viz pfiloha 5 nafizeni viady €. 591/2006 Sb.) bude v pfipadég, ze
nebude zadavatelem stavby ur€en koordinator, zhotovitelem stavby aktualizovan plan bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti. Vzajemné vztahy, zavazky a povinnosti v oblasti
bezpeclnosti prace musi byt mezi u€astniky vystavby dohodnuty pfedem a musi byt obsazeny v
zapise o predani stavenisté, pokud nejsou zakotveny v hospodarské smlouvé.

Prace mohou byt provadény pouze v souladu s podminkami pro prace v ochranném pasmu
energetického zafizeni a dodavatelé i jejich pfipadni subdodavatelé musi byt s témito podminkami
prokazatelné seznameni.

Pracovisté bude pisemné pfedano zhotoviteli zastupcem osoby odpovédné za provoz el. zafizeni,
ktera stanovi podminky pro provadéni prace.

Bezpeclnost prace pfi provozovani elektrického zarizeni

Je nutno dodrzovat zakony, vyhlasky, CSN a PNE 330000-6, bezpeénostni piedpisy a
technologické postupy (pfikaz ”"B”). Zvlastni pozornost je nutno vénovat pracim v blizkosti ¢asti
elektrického zafizeni pod napétim (pfikaz"B") ve smyslu platnych norem.
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.. TECHNICKA ZPRAVA

NABIJECiIi STANICE

1. Rozsah casti projektu :
Nova elektroinstalace obsahuje:
- Dodavku a montaz 2ks nabijecich stanic

- ELEKTROMOBILITA

- Dozbrojeni stavajiciho hlavniho (elektromérového) rozvadéce pro objekt
- Silnoproudé rozvody pro napajeni jednotlivych dobijecich stanic

2. Technické udaje :

2.1. Napét'ova soustava
sekundarni rozvody:

2.2. Energeticka bilance
instalovany vykon nabijeci stanice:
nabijeci rezim:
celkovy pocet nabijecich stanic:
soudoby vykon:

3. Prostiedky zakladni ochrany :

- 3/ PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S
-3/ N/ PE AC 50Hz 400/230V TN-S
-1/N/PEAC 50Hz 230V TN-S

22kW

0 — 22kW

2ks (+ 2ks rezerva pro pfipadné rozsifeni)
dle individualniho nastaveni rezimu nabijeni

Zakladni ochrana musi byt tvofena pomoci jednoho nebo vice prostfedku, které za normalnich
podminek brani dotyku nebezpeénych Zivych &asti. Ochrana bude provedena dle CSN EN 61140
ed.3:2016. Nékteré jednotlivé prostfedky zakladni ochrany jsou specifikovany v ¢l. 5.2.1 az 5.2.9.
Budou splnény podminky CSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dale pak dle CSN 33 2000-4-41

ed.3:2018 (pfiloha A a B):

CSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018

Cl. 411 - automatické odpojenim od zdroje

Cl. 411.2. - Pozadavky na zakladni ochranu (pfiloha A+B)

» A.1-zakladni izolace Zivych Casti
» A.2 - pfepazky nebo kryty

» B.1 - uplatnéni

» B.2-zabrany

» B.3 - umisténi mimo dosah

Cl. 411.3. - Pozadavky na ochranu pfi poruse
» 411.3.1. - ochranné uzemnéni a ochranné pospojovani
> 411.3.2 - automatické odpojeni v pfipadé poruchy

SN EN 61140 ed.3 11/2016

. 5.2 - prostiedky zakladni ochrany

5.2.2 - zakladni izolace

5.2.3 - ochranné pfepazky a kryty

5.2.4 - zabrany

5.2.5 - ochrana polohou (umisténi mimo dosah)
- ochranna opatfeni

6.2 - automatickym odpojenim od zdroje

6.3 - dvojitou nebo zesilenou izolaci

6.4 - ochrannym pospojovanim

Ox 0
&)

Q<
VVVV®VYYYVY

4. Prostiredky ochrany pfri poruse :

6.10.2 - doplrikova ochrana doplfiujicim ochrannym pospojovanim

Ochrana pfi poruse musi byt tvofena jednim nebo vice prostredky, které na zakladni ochrané
nezavisi ani ji nedopliuji. Ochrana bude provedena dle CSN 61140 ed.3:2016. Jednotlive
prostifedky pro ochranu pfi poruSe jsou specifikovany v ¢l. 5.2.1 az 5.2.9. dale pak dle CSN 33

2000-4-41 ed.3:2018 (pfiloha A a B):
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5. Druh prostredi : .
Pfedpokladané vnéjsi vlivy, oznaCené dle CSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 pfiloha A a TNI
33 2000-5-51 (vydani 10/ 2022), pusobici na projektované el. rozvody:

Struény seznam vnéjsich vlivii — VNITRNI PROSTOR:
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2,
BD2, BE1, CA1, CB2

Struény seznam vnéjsich vlivii — VENKOVNI PROSTOR:
AA8, ABS8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN3, AP1, AQ2, AR1, AS1, BAT,
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1

Nova elektroinstalace bude provedena a feSena s ohledem na uréené vnéjsi vlivy uvedené v
protokolu o uréeni vnéjsich vlivli vypracovany odbornou komisi.

6. Uzemneéni :
Uzemnéni a ochranné pospojovani bude provedeno v souladu: .
CSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba
elektrickych zafizeni - Uzemnéni a ochranné vodice

7. Ochrana proti zkratu a pretizeni : } .
Veskeré silnoproudé rozvody jsou chranény pojistkami, jistici dle CSN 33 2000-5-52 ed.2 a CSN
33 2000-4-41 ed.3:2018, CSN 33 2000-4-43 ed.2:2011

5 8. Ochrana proti prepéti :
ReSeni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

9. Stupen dodavky el.energie :
Dle CSN 34 1610 jsou odbéry zafazeny do tfetiho stupné dileZitosti dodavky el. energie, t,|.
dodavka nemusi byt zajiStovana zvlastnimi opatfenimi ani jinym nahradnim zdrojem
(dieselelektricky agregat).

10. Méfeni spotreby el.energie :
Stavajici obchodni méfeni.

11. Kompenzace jalového vykonu :
ReSeni neni soucasti této PD, bude zachovana stavajici v plném rozsahu.

12. Popis technického reseni :
Veskera elektroinstalace bude provedena podle podkladd od navazujicich profesi, pozadavk
investora a CSN platnych v dob& zpracovani projektu. Veskeré preruseni dodavky elektrické
energie v objektu bude v dostateCném ¢asovém piedstihu koordinovano se zastupcem majitele.

Trasy jednotlivych rozvodl musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uZzivatelem
objektu. Dodavatel je povinen provést priizkum stavajici elektroinstalace a novou elektroinstalaci
musi pfizpusobit aktualnimu stavu v objektu.

12.1. Technologie nabijecich stanic
Po dohodé se zadavatelem byly vybrany nabijeci stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabijeni
elektromobilt stfidavym proudem (AC) s vykonem az 22 kW. Zafizeni bude dodano pro pouziti
v exteriéru s montazi na sténu. Vykon nabijeci stanice Ize nastavit v rozmezi od 0 do 22 kW.
Soucasti dodavky nabijeci stanice bude i dané pfisluSenstvi s nabijecim kabelem.

Nabijeci stanice budou osazeny v takovém provedeni, aby bylo mozno v pfipadé pozadavku
provozovatele:
- provozovat v sit'ové nabijeci infrastrukture, aniz by doslo k pretizeni napajeni celého
objektu (zajiSténo pfipadnym doplnénim zafizeni pro spravu zatéze efektivniho fizeni
nabijecich proudti vSech osazenych stanic)
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- statické a dynamické fizeni zatéze

- implementovat certifikované MID méreni tak, aby Slo pouzit systém jako fakturaéni
méreni ve vefrejnych prostorech

- TFizeni pristupu pomoci RFID karet

Rozmisténi jednotlivych stanic je patrné z vykresové dokumentace

Technické parametry:

Pouziti Verejna prostranstvi, vefejna parkovisté a garaze, kancelarské
budovy a obytné domy
Montaz Nasténné nebo volné stojici (s pFislusenstvim)

Typ nabijeni a vykon

rezim 0 az 22 kW

Pocet nabijecich mist

1

Typ zasuvky

Zasuvka typu T2S

Napéti a jmenovity proud

400VAC-32A

Typ napajeci sité

3F + N + PE (TN-S)

Nabijeci vykon

Nastavitelny max. 22 kW
do 22 kW (3fazove)

Konektivita

LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelym prisluSenstvim

Ochrana napajecich obvodu

6 mA DC ochrana integrovana v elektronické desce nabijeci stanice
(nahrazuje ochrannou funkci proudovym chrani¢em typu B)

DalSi ochranné prvky, které je potfeba instalovat v pfedfazeném
rozvadédi

4pdlovy jisti€ 32 A charakteristiky C

4polovy proudovy chrani¢ 40 A, 30 mA typ A

Jako volitelnou ochranu proti speceni kontaktt pracovni spoust
(MZ203)

QOchrana Fidicich obvodu

Integrovana ochrana na elektronické desce nabijeci stanice

Ochrana IP a IK

IP55 / IK10

Pfipojovaci svorkovnice

16 mm2 pro plny vodi¢
10 mm2 pro slanény vodi¢
Povoleno pouZiti pouze médéného vodice

Rozsah provoznich teplot

—-25°Caz+50°C

Normy a certifikaty

Stanice: IEC 61851, T2S zasuvka: IEC 62196-2, zasuvka 230 V:
CSN IEC 60884-1, ISO 15-118

Finalni konfigurace nastaveni a uvedeni do trvalého provozu nabijecich stanic vé.
pripadného softwaru bude provedena prisluSnymi techniky vybraného vyrobce nabijeci
stanice.

12.2. Pripojeni ke zdroji elektrické energie
Pro napajeni novych nabijecich stanic bude osazen novy distribu€ni rozvadé¢ ozn. R-MOB. Tento
rozvadéc€ je navrzen v nasténném provedeni, venkovni IP44, termoset. Rozvadé¢ je napajen
kabelem CYKY-J 4x35mm? ze stavajiciho hlavniho elektromérového (distribu¢niho) rozvadédi ozn.
RE umisténého ve sténé prijezdu do vnitrobloku objektu.
Tento rozvadéc je nutno dodatecné vyzbrojit dle vykr.C.E-04 - Jistici prvky.

12.3. Kabely a jejich ulozeni
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CYKY s médénym jadrem.

Kabely budou pfevazné ulozeny na povrchu v kabelovych Zlabech a elektroinstalacnich trubkach
tuhych a ohebnych. Cast kabelového vedeni z rozvadéée RE do R-MOB bude uloZena v zemi
v chrani¢kach kopoflex.

VesSkeré dodané materialy pouZité ve venkovnim prostfedi musi byt odolné proti UV zafeni.

Trasy jednotlivych rozvodi musi byt zkoordinovany s rozvody ostatnich profesi a uzivatelem
objektu.
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PBR - pozarné bezpeénostni feseni:

S ohledem na umisténi nové elektroinstalace v prostoru prljezdu a venkovniho prostoru
vnitrobloku dvora, nové kabelové trasy neprochazi samostatnymi pozarnimi Useky uvedenymi
v dokumentaci pozarné bezpeénostniho fedeni (PBR), vypracované 07/2001 (Viktor Schubert).
Elektroinstalaci nebude nutno zajistovat poZarnimi ucpavkami.

13. Zaveér :
Projektova dokumentace byla zpracovana dle podkladd predanych objednatelem projektové
dokumentace, dle platnych norem a predpist, zejména dle CSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1,
souboru norem CSN 33 2000, CSN EN 50110-1 ed.3 a dalsich, podle nichZ budou provedeny i
montazni prace. Pfi vlastni stavbé bude dbano bezpelnostnich predpisti. Pfed uvedenim
elektrického zafizeni do provozu, musi byt provedena vychozi revize.
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14. Predpisy

Projektova dokumentace je zpracovan dle nasledujicich pravnich pfedpisu a vyhlasek:

Vyhlaska €. 499/2006 Sb.Vyhlaska o dokumentaci staveb

Vyhlaska €. 405/2017 Sb.VyhlaSka, kterou se méni vyhlaska ¢. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb, ve znéni vyhlasky &. 62/2013 Sb., a vyhlaska &. 169/2016 Sb., o
stanoveni rozsahu dokumentace vefejné zakazky na stavebni prace a soupisu stavebnich
praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér

Vyhlaska €. 62/2013 Sb.,Vyhlaska, kterou se méni vyhlaska ¢&. 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb

Nafizeni vlady c.178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanci
ve znéni nafizeni vlady ¢.523/2002 Sb. a nafizeni vlady c.441/2004 Sb.

Nafizeni vlady c.494/2001 Sb., kterym se stanovi zplUsob evidence, hlaseni a zasilani
zaznamu o urazu.

Nafizeni vlady ¢. 194/2022 Sb., o pozadavcich na odbornou zpUsobilost k vykonu ¢innosti
na elektrickych zafizenich a na odbornou zpUsobilost v elektrotechnice.

Nafizeni vlady &. 190/2022 Sb. Nafizeni vlady o vyhrazenych technickych elektrickych
zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecCnosti.

Vyhlaska CUBP c.48/1982 Sb., kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi

bezpecénosti prace technickych zafizeni, ve znéni vyhlasky ¢.324/1990 Sb., vyhlasky
€.207/1991 Sb., vyhlasky c.192/2005 Sb. a nafizeni vlady ¢.352/2000 Sb.

Viyhlaska CUBP a CBU 363/2005 Sb. o bezpeénosti prace a technickych zafizenich pfi
stavebni Cinnosti

Zakon ¢&. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci

Zakon ¢.155/2000 Sb., kterym se méni zakon c¢.65/1965 Sb., Zakonik prace ve znéni
pozdéjSich pfedpisu

Viyhlagka CUBP a CBU ¢.20/1979 Sb., kterou se uréuji vyhrazena el. zafizeni a stanovi
nékteré podminky k zajisténi jejich bezpelnosti ve znéni vyhlasky ¢.553/1990 Sb., nafizeni
vlady ¢.352/2000 Sb. a vyhlasky ¢.159/2002 Sb.

Nafizeni vlady ¢.361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu
pfi praci

Nafizeni vliady ¢.502/2000 Sb. “O ochranné zdravi pfed ucinky hluku a vibraci“ ve znéni
nafizeni vlady c.88/2004 Sb.

Dale realizace musi byt v souladu s nafizenim vlady c¢.378/2001 Sb., v€etné zpracovani
provoznich, havarijnich a manipulaénich fadu, mistnich bezpecnostnich predpisu atp.

CSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpeénostni predpisy pro obsluhu a praci na elektrickych
zarizenich

BOZP dodavatele
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3 15. Souvisejici normy :

CSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000) .

Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 1: Zakladni hlediska, stanoveni zakladnich charakteristik,
definice

CSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-51: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - V3eobecné
predpisy

CSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) 3
Elektrotechnické predpisy - Elektricka zafizeni - Cast 5: Vybér a stavba elektrickych zafizeni -
Kapitola 52: Vybér soustav a stavba vedeni

CSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) 5
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-54: Vybér a stavba elektrickych zafizeni - Uzemnéni,
ochranné vodic¢e a vodi¢e ochranného pospojovani

CSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 4-41: Ochranna opatfeni pro zajisténi bezpecnosti -
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem

CSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) .
Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 6: REVIZE

CSN 33 1500 , Z1-Z4 , o
Elektrotechnické pfedpisy REVIZE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

CSN EN 60446 ed. 4 (33 0160)
Zakladni a bezpelnostni zasady pro rozhrani Clovék-stroj, zna€eni a identifikaci - Oznacdovani
vodi¢u barvami nebo pismeny a Cislicemi

CSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100)
Obsluha a prace na elektrickych zafizenich

CSN EN 61140 ed. 3 (33 0500)
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem - spole¢na hlediska pro instalaci a zafizeni

CSN 33 2130 ed.3
Elektrické instalace nizkého napéti - Vnitfni elektrické rozvody

Prehled CSN EN IEC 61 851-x (341590)
Systém nabijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim
CSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné pozadavky (vydani 1.6.2020)

CSN EN 61 851-21+z1+z2 Pozadavky na elektricka vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napéjeni
(vydani 1.10.2002 s uc¢innosti do 04/2024)

CSN EN 61 851-21-1 EMC pozZadavky na vestavénou nabijeCku elektrického vozidla pro vodivé
pfipojeni k AC/DC napajeni (vydani 1.4.2018)

CSN EN IEC 61 851-21-2 Pozadavky na elektricka vozidla pro vodivé pfipojeni k AC/DC napajeni -
EMC pozadavky na externi nabijeci systémy elektrického vozidla (vydani 1.10.2021)

CSN EN 61 851-22 AC nabijeci stanice elektrického vozidla (vydani 1.10.2002)
CSN EN 61 851-23 DC nabijeci stanice (vydani 1.7.2016)

CSN EN 61 851-24 Digitalni komunikace mezi DC nabije¢kou a vozidlem (vydani 1.6.2015)
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